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BCTYII

«ITactka» - e poMan 3 1ukiny «Pyron-Makapu» Eming 3ons. Le nepmuii poman,

AKUHN 300pa3uB CIPaBXKHE KUTTA MpocTux droAeit y [aprxi.

Onbra PomkeBruy BHUKOHAaA MEepEKIIal NEPIIMX TPHOX PO3I1IIB pOMaHY il HA3BOIO
«/loBOHs», sikuit OyB Bumanuii y 1879 pomi. [lepexnan pomaHy yKpaiHCBKOIO
MOBOIO Y TOBHOMY 00Cs31 3/1IHCHUB MoJioani nepeknanay B’ suecnaB Kamyk. Lei
nepexnaa BUMmoB npykoMm y 2021 poii. AKTyaJbHICTh JOCITIKEHHS MOJIATAE B
aHaji31 crmoco0OiB Mepeadl OMKCiB y CydacHOMY Tepekiiani pomany Emuns 3o

«HaCTKa», OCKUIBKH paHime I[OCJ'IiI[}KeHHSI IbOTI'0 pOMAaHy HE MPOBOAUIIOCH.

MeTto10 1aHOi poOOTH € AOCTIIKEHHS IEKCUYHUX Ta TPaMaTUYHUX O0COOIMBOCTEMN
BIITBOPEHHSI OINMUCIB YKPAaiHCHKOIO MOBOIO B Tepekiaal pomany Emuns 3ons

«ITacTtkay. JIyist HOCATHEHHS 1€ METH TTOCTABJICHI HACTYITHI 3aBIAHHSI:

1. BusHauuTH posib OMHUCIB Y Xy10KHEOMY poMani Emins 3omst «ITactkay.

2. PO3KpUTH IOHATTS «OIHUC» Ta JJATH XapaKTEPUCTUKY OCHOBHUM HOTO BHAM.

3. JlocaiauTi 0COOIUBOCTI MOBHUX 3aCO0IB II1J] 4ac MEPEeKIaay XyI10KHBOTO TEKCTY.

4. 3'scyBaTy 3MiHU Ha JEKCUYHOMY Ta IPaMaTUYHOMY PIBHSAX, III0 BHECEH1 y pOMaH

3 METOIO aJamnTallii 10 yKpaiHChbKOi MOBU Ta YHTAIIBKO1 ayAUTOPIi.

Martepiaiom gociaigkeHHs € paHy3sknii poman Emile Zola «L'Assommoiry,
Bunanuii y 1877 porii, Ta oro ykpaincekuii nepexnan — Emine 3onsa «Ilactkay,
smiicHeHnid  B’syecnmaBom  Kamrykom Ta  omyOnikoBaHWN — BHJABHHUIITBOM
Kymnancwskoro y 2021 pori. Tekct opurinany ctaHOBUTh 420 CTOPIHOK, IEPEKIaa

— 480 CTOpIHOK.

O0'exTOM A0CTiTKEHHS € TEKCTH OTKCIB OPUTIHANY Ta MepekIanay y pomani Emins
3oms «IlacTka», a mpeaMeTOM I0CTiaKeHHsI € MOBHI TpaHchopmarlii, 3acTocoBaHi

MIpU NIepeKIIajil poMany 3 (ppaHIly3bK0i Ha YKpPaiHChKY MOBY.
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MeToau gocaisKeHHS BKIIIOYAIOTh aHAJli3 Ta CUHTE3 MepeKIIaly, OMUCOBUN METO,

METO/] TOPIBHSHHS Ta 31CTaBJICHHS, a TAKOXX METO]T KiacudikaIrii.

HaykoBa HoBU3HA JaHOi pOOOTH MOJIATa€ B TOMY, IO BHEpIne Oyiao JOCHTIIKEHO
cydacHU# ykpaiHchbkuil mepeksan pomany Eminsa 3oms «Ilactka» Ta 0coOIMBOCTI

BIJITBOPEHHSI ONKCIB HA JICKCUYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PiBHSX.

TeopeTnuHa HiHHiCTH POOOTH MOJATAE B JTOCHIKEHHI OCOOIMBOCTEN MEpeKIany
onuciB B pomaHax Eminst 3oss1. OCKUTBKY JIMIIIE YACTHHA KHUT 1IbOTO (DPaHITy3bKOTO
NUCbMEHHUKA TEpeKyiajiecHa Ha yKpPaiHChbKY MOBY, TO Hallle JOCIHIIKEHHS JacTh
MOJIMBICTh OUTBII JETaTbHO 3PO3YMITH JIEKCUYHI Ta TPAaMaTHYH1 aCTIEKTH MOBU Ta
ctunto Eminsg 3075, po3rIssHyTH pPi3HI METOAM TEpPeKIaay Ta BHUSBUTH iXHIO

e(hEeKTUBHICTH IS TIepeaayl ONHUCIB.

IIpakTuuna winHicTs. /lana podoTa Moke OyTH KOPUCHOIO JIJIsl TIEpEKIIaayiB Ta
JTepaTypO3HAaBIIB, K1 MPALIOIOTh 3 YKPAiIHCHKUM MepekiiaaoM pomany Emuisa 3o
«ITactka». Pe3ynbTaTé  HOCHUIKEHHS  MOXYTh OyTM  BHKOPUCTaHI  Ha

CHEIlaII30BaHUX Kypcax 3 XyJ0KHbOTO MEepeKIIay.

Crpykrypa podoru. bakanaBpcbka po6oTa CKIaAaeThes 31 BCTYIY, TBOX PO3JLTIB:
TEOPETHYHOTO Ta MPAKTUYHOTO, BHCHOBKIB 110 KOXHOTO pO3MiUTY, 3arajbHHX
BHCHOBKIB, pe3toMe (paHIly3bKOI0 MOBOIO Ta JTITEPATYPH AOCIIIKEHHS, 110 HAJIIYy€e

41 mxeperno.



PO3J1J1 1. TEOPETHYHI 3ACAJIU TIEPEKJIAZAY OIIUCIB Y POMAHI
1.1. 3nayenns onuciB y pomani Emins 3oas «IlacTtka»

«ITactka» - ne pomaH (paHly3bKOoro mnucbMeHHMKa Eming 3o, axuil OyB
onyOnikoBanui B 1877 pori. Poman € yactunoro «Pyron-Makapuy - mukity 3o,
10 OIHUCYE KUTTA NpocTux moaen y [lapuxi B apyriit nonoBuHi 19 cromitrs. Lei
pomaH OyB pI3KO CHPUMHATHHA JITEPaTYpHUMHU KPUTHKAMH, ajpke OyB MHEpIIUM
pOMaHOM, SIKUH 300paKyBaB BCIO MPaBAy KUTTS HU31B (PPAHIY3bKOTO CYCIUILCTBA.
[6, c. 221] Oanak, Emins 3o y mepeMOBi 10 poMaHy apryMEHTYBaB, IO «IICH
TBIp — caMa Mpap/a, 1€ MepIInid TBIp IPO HAPOJ, y AKOMY HeMae OpexHi Ta sKui
naxHe HapoJoM». ToMy BIH 3aKIJIMKAE, 10 «HE BapTO POOUTH BHCHOBKY, L0 BECh
JIIOJT JIMXUH, aJi’Ke MOT MepCOHaX1 He JTUX1, BOHU MIPOCTO HEBITJIACH, 3IMCYTI TPyOOI0

HpAaICio Ta 3JTUIHIMH — CEPEOBUIIECM, Y IKOMY XKUBYTH» [35, c. 5-6].

[lepeknan nepmux TPHOX PO3ALTIB pOMaHy Il Ha3BOKW «JloBOHS» OyB BUJIaHHM Y
1879 pomi. Ilepexman BukoHama Ombera PomikeBuu, a nepeaMoBy HamucaB IBaH
®panko. Benuuesny mnonynspHicTe pomany [. dpaHKO TOSCHIOBaB HE JIUIIE
TAJIAHTOM aBTOPA, a i HOBATOPCHKUM 300pa>keHHAM E. 305151 ®UTTS «T10J1eH Tpatli»
SIK IIEHTPaIBHOT TEMHU TBOPY, a HE BUKOPUCTAHHS iX SIK JeKOopallii 91 KOHTPACTY, 110

Oyno 3pobJieHo Briepie y dhpaHIly3bKii Jiteparypi [35, c. 52].

Ilepekman pomaHy YKpaiHCBKOIO MOBOIO 3IIMCHHUB MOJIOAWN TepeKiaaad,
B’suecnaB Kamyk. B’siaecnaB 3akinuuB marictpatypy KuiBcbkoro HarioHansHOTO
yHiBepcuteTy imeHi Tapaca IlleBuenka y 2016 pomi. Topuictio Emins 3omns
3amikaBuBcs Ha mo4aTtky 2017 poky. 3a nBa poxku, 3 2017 mo 2019, BiH onudpysan
18 TomiB TBOpiB Emins 3015 ykpaiHCHKOIO MOBOIO, sIKi MOXKHA 3HAWTH HA CaWTi
enexkTpoHHoi Oi0mioteku «YUtuBo» [33]. Ilepeknan pomany «llactka» OyB
3MIACHEHHUI TIPOTATOM OJHOTO PoKy (2018). OgHak, IpyKOM poMaH BUUIIIOB JIHIIE

y 2021 por1i uepe3 3aBaHTAKEHICTh PEeAKTOPIB BUAABHUIITBA JKYMaHCHKOTO.

Oco6nuBocTi onuciB y pomani "IlacTka" monsiratoTs y peainiCTUYHOMY 300paKeHH1

AKUTTSL HUKYOTO KJIACy Ta iXHiX mpoOJieM. 30151 BAKOPUCTOBYE JI€TallbHI OITUCH, 1100
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NepeaTi PeajiCTUYHICTh 1 ayTEeHTHYHICTh CBO€l icTopii. Omnucu 374e011b1oro
CTOCYIOTBCS MICIlb, SIKI NEPCOHaXK1 BIIBIAYIOTh, TaKMX SIK MalOW, PECTOpPaHH Ta
KUTJIOBI KBapTajlu. 3051 MOKAa3ye 4yUTayaM >KaxJIMBI YMOBHU, B SIKMX JKUBYTh

MEPCOHAXK1, 3aMIOBHEH1 OPYJIOM, CMITTSM 1 HUILICHHSIM.

Onucu NEpPCOHAXIB TaKOXK € BAXJIMBOK CKJIAJIOBOI0O YaCTUHOIO POMaHy. 30
300paxye roJIoBHYy repointo, JKeppe3sy, Ik MpOCTy TPYIAIBHUIlO, sIKa MMOTpanuia B
NacTKy aJKOroji3my. Horo ommcu XKepBe3u gomomMararoTh YMTayeBl BIAUYTH i
OC€3HAMIMHICT, 1 CTpaxxaaHHA. 307 BUKOPHUCTOBYE >KUBOIUCHI JeTail, 100
nepeaTy 30BHIIIHI 3MIHH B 11 30BHILIIHOCTI Ta XapakTepi MMiJ] BILTMBOM aJIKOTOJII0, a

TaKOXK eMOIIIiH1 Ta (GI3UYHI HACTIIKH 11 IpoOIeM.

VY pomani «Ilactka» 30114 Tak0K OMUCYE Pi3HI ACTIEKTH CYCIIIBCTBA, SIK1 BIUIMBAIOThH
Ha JKUTTS MepcoHaxiB. BiH onmucye kopcToki podoyi yMOBH, O1IHICTh, 6€3pOOITTS
Ta couiasbHe mafiHHig. Onucu pododyux Micilb, (HabpUK Ta BYJIUYHOTO >KUTTS

JI0TIOMAraroTh CTBOPUTH PEATICTUYHHUM MOPTPET COIIAIBHUX MPOOJIEM TOTO Yacy.

30J15 TAKOXK BUKOPHCTOBYE OMUCH TPUPOJIH, 100 TepeaaT HacTpiid Ta atMochepy
B PI3HHX CIIEHaX poMaHy. BiH ommcye ce30HU, MOTOAY Ta OTOUYIOYE CEPEIOBHIIE,
mo0 CTBOPUTH KOHTPACT MDK Kpacow TPHUPOAU Ta JKOPCTOKICTIO JKHTTS

IIEPCOHAXIB.

Onucu y pomani «IlacTka» BimirparTh BaXXINUBY POJIb Y Mepeaadi pearicCTHIHOTO
300paKEHHS  COIIAIbHOI MPOOJEMAaTHKU, JKUTTEBHMX YMOB Ta CTPaKIaHb
MEPCOHAXIB. 30151 BUKOPUCTOBYE KUBOMHMCHI JIETall Ta PEATICTHYHI OMUCH, 1100
JIOTIOMOTTH YHUTa4aM Kpaie 3pO3yMITH 1 MOYYTH Te, MO0 BiIOYBA€ThCA y CBITI
pomany. lle momae ramMOWHHM 1 aBTEHTUYHOCTI 10 PO3MOBiAI Ta POOUTH poMaH

«ITacTka» INOTYKHUM COI_[iaJ'IBHI/IM BUKJIIMKOM.

1.2. Onuc Ik KOMMO3UIliliHO-MOBJIEHHEBA (popMa Yy ppaHIly3bKOMY pOMaHi
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XyAOXKHIA JHUCKYpC — 1€ JIHIBICTUYHUN (EHOMEH, 3 SKUM [OB’S3aHUI
HaJ3BUYAHO BEJIMKUM XyHOXKHIM CBIT. BiH BimoOpaxkae peanbHICTh, a TaKOX
BUTAJaHUI CBIT aBTOpa, y SKOMY KOXHa JIIOJAMHA € YHIKAJBHOIO OCOOHUCTICTIO,
0COOJIMBUM MepcoHaxeM a0o 1HIMBIAYaJbHICTIO. Y (OpPMYBaHHI iX XyIOXHBOT
JINUCHOCTI YUJIbHE MICII€ 3aiiMaloTh aBTOPCHKI TOYKHU 30pY, OLIHKH, SBUIIA, MO,
MIPEAMETH, MOBJICHHS SIKUX XapaKTEPU3YEThCS MOJAJBHICTIO i 3HAYYILICTIO OIMKUCIB.
ABTOpChbKa TOYKa 30py HAWTOYHIIIE TMEpPeNaeThCsi CJIOBAaMHU aBTOpPA, SIKI €

MOJIaJIbBHAMH, 1 YiJIbHE MicIle B HUX 3aiimae omuc [17, c. 133-134].

KommnoszuniitHo-MoBiIeHHEBa (opmMa — oOAHA 3 TMOLIMPEHUX KOHCTPYKIIN
MOHOJIOTIYHOT MOBH, HANpPUKIIAJ J0AATKOBA OAMHUILA, NMPU3HAUYEHA JUJIS Mepenadi
neBHO1 1HopMallil Mpo cepiro Mojid, TPUPOAHE cepefoBHIle a00 BHYTPIMIHIN 1

30BHIIIHINA CBIT 1HIMUBIAA.

JICCKpUNITUBHA YacTHHA XYIOKHBOTO IUCKYPCY € CTAaTUYHHM OadeHHSIM MOBIIS
MEBHOI KUIBKOCTI 00’ €KTIB, OJTHOYACHO, CYIIJILHO UM TOCTIMHO BigoOpakae Horo

BJIACTHBOCTI, a TAKOX OKPECIIOE HOTr0 MPOCTOPOBI XapaKTEPUCTUKH.

Omnwuc, TakuM 4YUHOM, € (POPMOIO MOBH, sIKa BUKOPHCTOBYETHCS sK 3aci0 mepemadi
30BHIIIHIX XapaKTePUCTHK MiHOBOT 0coOM Ta oOcTaBuH 11 miid. Y JiTepaTypHHX
JUCKYCISIX ONMUC BUKOPHUCTOBYETHCS HacaMmIiepe] U1 BiIOOPaKEHHS LIHUPIIOTO
CepeIOBHINA, SKE OTOYYE IMEPCOHAa)Xa, a came MPUPOIH, OKOJIHIb Ta TPEAMETIB
iHTep €py. Ha momady, ommcyroTh MIKPOKOCM JIOJWHU - 1i 30BHINIHIA BUTJIS,
¢i13uuHiI Ta eMOIlilHI BIacTUBOCTI. THUIIOBE MOEAHAHHS OMKCIB MaKpO- 1 MIKPOCBITY
JIOJMHYU, KOJHM 30BHINIHI 00pa3u CHIBBIIHOCATHCA 3 BHYTPINIHIM €MOIIMHUM
CTaHOM OTMOBiAa4a. Y 1bOMY BUNAJKY HAJ3BUYAHO BAXKJIMBO 3BEPHYTH yBary Ha

XYZI0’)KHIO BUPA3HICTh 1HTEP €PIB, Mei3axiB 1 mopTpeTiB [5, c. 169].

VY XymoxHi# nitepaTypi iHTEp €p BiIIrpa€e >XUTTEBO BaXJIUBY POJb y Tepemadi
ICTOpUYHOTO KOHTEKCTYy a0o emoxw, B SKIM ICHye MepcoHaX. BiH Takox
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJISl PO3KPUTTS TIIUOIMIUX CTOPIH OCOOUCTOCTI JIITEPATypHOTO

reposi. TepmiH «iHTep’€p» MOXOMUTH BiJ (paHIy3pKoro cioBa «interieur» i
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JATUHCHKOTO «INterior», mo o3Havae «BHyTpimHii» [12, c. 427-428]. Ile ctocyeThes
onucy 06’€KTiB i IPOCTOPY, IO OTOUYIOTh IIEPCOHAXKA B XYA0XKHBOMY TBOpi. Moro
rojoBHa (PYHKIII — BHCBITIIMTH KOHKPETHI PHUCH, YNOAOOAHHS, 3aXOIUICHHS,
3BUYAl XapakTepy. 3 JIHTBICTUYHOI TOYKU 30py IHTEpP'ep sABIsiE COOOIO CTaTUYHE
300paXeHHs BHYTPIIIHBOTO OOJIAIITYBAHHS JIFOJCHKOIO JKHUTIIA, BKIIOYAIOYU HOTO
KiMHaTH, MeOal Ta 1HIIl eneMeHTH. BiH ciayxuth (QOHOM I COIiaJIbHO-
NICUXOJOTTYHOTO 300pakKeHHsI XapakTepy, 110 poOUTh WOro HEOOXITHUM
THCTPYMEHTOM JIJIsl XapaKTEPUCTUKH SIK TOJIOBHHX, TakK 1 IPYrOpsIHUX 11HOBHUX 0Ci0

JTEPAaTypHOTO TBOPY.

[aTep'ep - 1€ HEBI'€eMHA CKJIaloBa OCOOMCTOTO CBITY JIFOJWHU, SIKa 3aBXIU Mae
cy0'ekTUBHE BiTOOpa)X€HHS aBTOpa y TBOpPl Ta Ma€ E€CTETUYHMA BIUIMB Ha
perunienTta. [aTep’ep — 1e He JMIe MPO MpocTip BcepeauHi Oymimi. Bin
JIEMOHCTPY€E BHYTPIIIHIN CBIT repost, MOKE IaTH PO HbOTO OubLIe iH(pOopMaIllii, HixX

OIHCaTH K BIH ITOBOJAUTHLCS UM SIK BIH BUTJIAOAcE.

[eitzax (dp. paysage — kpaiHa, MiCIIEBICTh) — MUCTEI[LKUH JKaHp, B SKOMY OCHOBHA
yBara MpUAISE€THCS PUPOI K MTPeIMETy 300paxeHHs. TakoxX meif3ax - e BIacHe
TBip. OJTHUM 13 BUJIIB TIeH3aXKy € 3MaJIbOBYBaHHsI OKEaHY 1 TTOB’A3aHUX 3 HUM TOJI1i
(6uTB, CTUXIMHUX JHMX, CIOPTUBHHX 3MaraHb Tomlo). Ilei3ax 1 Tmel3axHe
300pakeHHsI BapTO BMITH PO3PI3HATH Y BY3bKOMY 1 IIUPOKOMY HOr0 3HAYCHHSX.
[Tefizax — 11e 3aMaJIbOBKa TOTO, IO BXKe icHye. KaxyTh, mo 1e pororpadiune adbo
KUBOMHUCHE BigoOpakeHHs mpupoau. BoHo eamHe 1 HemoBTOpHe. | HaBmakw,

NeH3aKHUM 300pakKeHHSIM € Oyab-siKi IMIPOBi30BaHi1 oOpa3u mpupoau [4, c. 159].

[Ne#izaxk — 11€ HE TPOCTO 300paKEHHS, 1€ XYTOKHE BITOOPAKEHHS IPUPOTHOTO Ta
MICBKOTO CEpeIOBHIIA, HOTO KOHKPETHA IHTEPIPETAIlis, [0 BUPAKAETHCS B CTHIISIX

JaHama@THOTO MUCTEIITBA, SIKi 3MIHIOIOTBCS 3 YaCOM.

Koxxnuii neizaxHuM CTUIIb, YA TO KJIacHKa, OapOKO, pOMAaHTHKA, peaii3M, MOJECpPH
gy aOCTpakiisi, Mae cBOw (UIOCO(i0, E€CTETUKY Ta I0€31l0, MOB’sI3aHy 3

neizaxauMu oopazamu. dinocodist neiizaxxHOro o0Opaszy 30cepe/i’KeHa Ha MUTaHH1
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Mpo Te, AK JIOJU B3aEMOJIIOTH 3 HABKOJIMIIHIM CEpPEIOBUILIEM: MPUPOJIOI0 Ta

MICTOM, a TAKOK Ha B3a€EMO3B’ 13Ky MI>)K HABKOJIMLIHIM CEPEAOBUIIIEM 1 JIFOJIUHOIO.

[lefizaxx  xygoxkuboro guckypcy [I'. IlaciyHuk omnucye sK CTPYKTYpHO
OpraHi30BaHUM, 3MICTOBHO CKOMIIOHOBaHUN 1 (YHKIIIOHAJIbHO BIAMOBIIHUN
TEKCTOBUW (pparMeHt, 1e o0pa3 30BHIIIHBOIO MPOCTOPY JIOAMHU, L0 BKIIOYAE
b13uuni1 ckianoi (bopmu penwvedy, duopy, dayny, Heb0), moroay Ta peanii,

CTBOpEHI JIIOUHO0. [le mpoekIliss KOHTUHYYMY MPOCTOpY B nuckypcei [20, c. 1].

Onuc mel3axy € BaKIWBHM €JIEMEHTOM KOMITO3MIII Ta 3MICTY JITEpaTypHOTrO
TBOPY, IO 3JIIHCHIOE 300pakadbHy (QYHKIIIO, MAa€ EMOLIMHWN Ta €CTCTUYHUU
BILIMB. Ha momady 1e BasKJIMBHIA CITOCIO PO3KPUTTS iEHHOTO XYJA0XKHBOTO 3MICTY
TBOpYy. [Ipu3HauUeHHS Nel3axy B XyJA0KHBOMY TBOPI 3aJIC)KHUTh Bij 4acy, CTHIIO i
xkaHpy. I[leizaxk MoO)e CIyryBaTH OCHOBOKO €MOIIIMHOI i, a TakoXX OJHUM i3
¢dakTOpiB, 110 BIUIMBAIOThH HA CIIOCIO JKUTTS repos. Y 1IbOMY BUIHOIIEHHI PUPO/Ia
Ta 1HIUB1 PO3TIISIAAIOTHCS SIK OJHE IIiJIe, SIK HepO3AUIbHI MOHATTS. [leiizax, skuit
npeJICTaBisie cCOO0I0 MPUPOIY, MOXKE PO3KPHUBATH JIYIIEBHHUI CTaH MEpcoHaxa abo
BUCBITJIUTH OJIHY YW JEKUIbKa CTOPiH HOT0 OCOOMCTOCTI NIISAXOM HACIIiTyBaHHS
BIIMIHHUX YU TapMOHIMHMX 00pa3iB NpHUpOAM. 3a3BUYAM, 3B’SI30K «IEH3aXK» 1
WTIOMHAY» Y JITEPAaTypHOMY TBOP1 IPYHTYETHCS Ha MPUHIMMAX TICHXOJIOTTYHOTO
napanieiizMy, TOOTO Ha IPHUHIIMIIAX KOHTPACTHOTO 3iCTaBieHHS ab0 3iCTaBICHHS

KapTUH IPUPOAH Ta MICUXIYHOTO YX EMOIIHHOTO CTaHy JIOIUHHU.

Mo>kHa TOBOPUTH PO TIOHATTS MOPTPETA B JIITEPATYPi K PO APYTOPSTHE TOHITTS
MOPIBHSIHO 3 TMOHATTSM MOPTPETa B KUBOMUCI, JO SIKOTO CIOYATKY BiTHOCUTHCS
TEepMiH «mopTpeT». [lopTpeT BBAXKAETHCS OKPEMHM >KaHPOM, <JIOKYMEHTaJIbHa
OTIOBiJIbY, sIKa PO3MOBiIa€ KOHKPETHO MPO MUCHbMEHHUKA, XYJ0KHHUKA, BAXKINBOTO
IPOMAJICBKOTO [IisiYa, CTBOpEHA UUISIXOM ONUTYBaHHS reposi, abo e memyap
HEBETUKOro 00’e€My, SKUH ONHUCYE TAKOTO Tepos. Y TakoMy pasi 3a3BHuai
BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMIH «IITEpaTypHUil mopTpeT». Pimme B jdiTeparypi
3YCTPIYAETHCA YSIBJICHHS PO MOPTPET K 300paKEHHsI 30BHINIHOCTI reposi. Binrak,

MOPTPET € OAHUM 13 ClIOCOOIB OXapaKkTepu3yBaHHs repos [4, c. 336].
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Hepinko mopTper HaIMIpHO BHUXOAUTH 3a PaMKH TIPOCTOrO 300pa)KEHHS
30BHINIHOCTI JIFOAWHU, HOTO BBAXKAIOTh HEBIJAUIBHUM Bl OMOBiJII KHWUTH, OMUCY
JIyMOK, BUMHKIB, MIOYYTTIB, YMOB KUTTSI T€pOsi, a TAKOXK OOCTaBHHHU, 3a SIKMX BOHU
BiOyBatoThcsa. [lopTpeT oxoruitoe HaWBaXJIMBIIIT acMEeKTH HOro 300pa)KeHHS B
uitomy. [loprper — e BuA JiTepaTypHOTO OMUCY, SIKMM 300pa)kye 30BHILIHICTh

repos 3 HaUOLIBII CYTTEBUX CTOPIH MO0 OCOOUCTOCTI B AaBTOPCHKOMY OadyeHHI.

Jlitepatypuuit noptpet (¢p. portrait — BimoOpaxeHnHs o0au4us Ha ¢oTorpadii uu
Ha KapTUH1) — OJIMH 13 METOJIIB OXapaKTepU3yBaHHs, KiIacu(pikailii Ta yocoOJeHHs
nepcoHaxiB. LIeHTpaIbHOIO TEMOIO XYAO0XKHIX 300pa’K€Hb € B3a€MOJ IS JIIOAUHU 3
HABKOJIMIITHIM ~ CEPEJIOBUIIEM, IHCbMCHHUKHA OIHUCYIOTh 3MiHU 30BHIIIHOCTI
NIEPCOHAXIB 1 CTOCYHKIB Y KOHKPETHUX CUTYaIlisfX. YBara J0 MopTpeTa IPYHTYEThCS
Ha 3arayibHii KapTHHI, fKa BiA0Opakae BHYTPIIIHI ICUXIYHI CTAHU JIIOJIEH y MIMILIL,
NaHTOMIMIIll, JTUHAMIIl MOBH, nuxaHHIi. lle momomarae B mporieci CHiIKyBaHHS,
JT03BOJISIFOUM 3PO3YMITH TICUXIKY OJMH OJHOTO Ha rIuOMHHOMY piBHI. KpiMm Toro,
OISIT  JIIOMMHM 4YacTo Tepedae 11  eCTEeTUYHI BIOJ00aHHSA, OCOOMCTICHI
XapaKTepUCTUKH, MaTepiajbHe CTaHOBUIIE, mpodecito. Y pe3ynbTari aBTOpPHU
HAMararmThCsl SK 3MIHMTH 30BHINIHIA BUIJISA TEpoiB, TaKk 1 300pa3uTu
HEBIIMOBTHICTh MDK iX 30BHINIHIM 1 BHYTPIMIHIM cBiTamMH. BifgTak, mopTpeT €

3aco00M IICHXOJIOTIYHOTO camoaHaiizy [12, c. 573].

[TopTpeTu mepcoHa)iB MOXKYTh OyTH JIy>KE€ PI3SHOMAHITHUMH 32 PiBHEM JeTaizarlii
— BiA ¢parMeHTapHUX N0 JAeTalbHO omucaHuX. Lli omucu MOXyTh MmopaBaTHCS
BiJIpa3y B €KCIO3UIIii, IPU MEPIIiii MMOSB1 MEPCOHAXKA, a00 MOCTYIIOBO PO3TrOPTATUCS
MPOTSITOM CIOXKETY 3a JIOIIOMOT'OF0 BHpa3HUX jAcTaneil. PiBeHb aertamizamii 1 CTHIb
BUKJIQJly 3aJICKUTh BiJl JITEPATYpHUX TPAIUIIA, HOPM KaHPY, IHAUBITYaTbHOTO

cTuito aBTopa [9, c. 25].

VY XymoXHBOMY IUCKYpCi Pi3HI OMHCH, TaKi SIK TEeH3ax, MOPTPET Ta IHTEp €ep,
CIIyXaTbhb pAny LN, BKIIOYAIOUH XapaKTEePUCTUKY, TICUXOJIOTTYHE BUPAKECHHS Ta
ecTeTUYHy npuBadauBicTh. L1 onricu MOXKyTh OyTH BIUIETEH1 B XYHO0KHIN TBIp JJIs

JOCSITHEHHSI KOHKPETHUX XYAO0XKHIX Iied. CroBecH1 onmucu, ocoOJIuBO 1HTEP'Ep,
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nen3ax, NOPTPET, BIAINPAOTh BUPIIIAIbHY POJIb Y CTBOPEHHI LLJIICHOTO YSBIICHHS
po 300pakyBaHy [IACHICTb, CIHPHUSAIOTh CTPYKTypoBaHOCTI kommo3uuii. Lle
MIJKPECIIIOE BAXKIUBICTh 11€1 TEMU Ta MIIAKPECIIOE HEOOXIAHICTh MOJANBIINX

JOCJIIJPKEHb Y JITepaTypO3HaBUMX Ta JIHTBICTUUHUX JOCHIPKEHHSX.

1.3. Oco0amuBoCTi BiATBOpPeHHSI MOBHHX 3ac00iB mig uyac mepexkjaamy

(¢paHLy3bKOr0 poMaHy

B. KonrinoB BH3HayaB XynOXKHIM mepekiaa sSK cnenupiyHuil BUJ Nepekiamy,
OCKUIbKMA B HbOMY BIAICYTHSI JOCJIBHA Iepeaavya TeKCTYy, a BIATBOPEHHS 3aayMy 1
MOYYTTIB aBTOPA B TEKCT1 OPUTIHATY 3 BAKOPUCTAHHSAM MOBHUX HOPM, Y pe3yJIbTaTi

TaKOT'0 MEPETBOPEHHS YTBOPIOETHCS 1HIIOMOBHMIM TekcT [15, c. 13].

CuntakcuuHuii 30ir JBOX pI3HMX MOB TpaIUIEThCS BKpal piako, a
HAWTOIIMPEHIIINM € TOPYIIEHHS YKPaiHCHKUX CHUHTAaKCUYHUX HOPM Yy MpOIleCi
JOCTIBHOTO TIEpeKyIaay. ¥ 1IbOMY BUIAAKY € PI3HHIIST MK 3MICTOM 1 (JOPMOFO: TOUKA
30py aBTOpa 3po3yMiia, ajie ii BUpaKEeHHS dyKe IS YKpaiHChbKOi MOBH. J[OCITIBHO
TOYHHH TEepeKIIa]l He 3aBXKIU BIATBOPIOE EMOIIMHUHN BIUIMB OpuTiHany. bykBaiapHa
TOYHICTh ¥ eMOIIIMHICTD 3aBXIU Cylepeydarh ogHe oHoMy. [lepeknan 6a3yerncs Ha
MOBHUX MartepiajiaX, 1mo3a NepeKagoM CJIiB 1 PeUeHb XYJI0KHBOTO MEpEeKIaay He
icuye. [Iporec mepekiaay TakoX 3aJIeKUTh BiJ pO3YMIHHS TepeKIagadyeM 3aKOHIB
MOBH OpHUTIHATY Ta MEPEKIIaTy, a TAKOXK BiJl PO3YMIHHS 3aKOHOMIPHHX 3B'SI3KIB MK
Humu. [Ipu nepexnaai HEOOXiTHO JOTPUMYBATUCH 3aKOHIB MOBU. TOOTO XymOXKHIN

nepeKIia — Ii¢ He JIMIIe TOoNTyK MOBHUX 3B’ s13kiB [19, C.76-80].

Takox npoOiieMH 3 MEpPEeKsaloM BUHUKAIOTH Yepe3 MOEAHAHHS PI3HUX CTUIIIB 1
KaHPiB, 5K € (QYHKIIIOHATFHUMH, a TAKOX HU3KH HEOJOT13MIB 1 TepMmiHOJIOTii. Y
pe3ynbTaTi OUTBIION TMOMYJSPHICTIO KOPUCTYIOTHCSA 3acO0M TepeKiany, sSKi He
3MIHIOIOTh 3MICTY OpPUTIHANY, OCKUIBKHM 3MIHIOIOTH JIMIIE JIEKCUYHI (DOPMU TEKCTY

3, c. 33].
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JaBaiiTe neranbHille OOroBOpUMO MpOOJEMH Ta TPYAHOILl, TIOB’S3aHI 3
MepeKIa oM JIEKCUYHUX KOHCTPYKIIN y TBOpax XyAOXKHbOi jJiTeparypu. Ha piBHI
JEKCUKM B XYJOXKHIX TEKCTaX BUKOPUCTOBYETHCA 3HAYHA KUIBKICTH CHIB 1
KOHCTPYKIIIM, sKki Baxko mnepeknanatu. lle nekcuka, ska wmae eMoIlliiHe,
€KCIIPECUBHE, KYJIbTYpHE 3HAUEHHS, & TAKOXK JIITEpaTypHa Ta HEJITepaTypHa MOBa,
sKa BKJIFOYAE 3aMO3MYEHI CJIOBA, CJICHT, JIAJIEKTU3MHU 1 TEPMIHOJOTIA, a TaKOX

KHMKHA JICKCHKA.

JI. B. ®oMiHa BBaxae, 10 CKJIAIHICTIO MEpEKIaay JEKCHYHOIO CKIAAy TEKCTY
XYJOXXKHbOI JITEPATYpU € BIATBOPEHHS KYyJIbTYpPHHMX pealliid, Ha3B, SKI MaroThb
HaI[IOHAJIbHY crenu@iKy, a TaKoX aBTOPCHKUX OKa310HANI3MIB 1 HEOJOri3MiB. Y
XYJ0KHIX TBOpAaX MOXKYTh BXKHBATUCS TaKOX CTHJIICTUYHO MapKOBaH1 JIEKCEMH UM

dpazeomnoriuni 380pot [29, c. 7].

MoOBHHMH OCOOJIMBOCTSIMHU TEPEKIany TEKCTY XYAOXKHBOI JIITEpaTyph € TaKOX
BUOIp CIIOBHMKOBOT'O BIJIIMIOBIIHMKA YK BapiaHTa JEKCUYHUX TEPMIHIB 1 JIGKCUUYHUX
KoHCTpyKIik. Kpim Toro, nepexiamgad oOupae HaHOUIBII BiMOBITHI MPUHAOMH Ta
3aco0M mepeKyamy, a TaKoXK BU3HAYAE€ MEXKi TOTO, IO € Ta M0 HE € MPUHHATHAM Ta

aJICKBaTHHUM JJT TICPEKIIay.

Bukonyroun mepexnaa Xya0KHIX TEKCTIB BaXXJIMBO BPaXOBYBAaTH TAKOXX CTHIHOBI
O0COOJIMBOCTI XYJOKHBOTO TBOPY. Jl0 CTHUIICTHYHHUX OCOOIMBOCTEH JICKCHKHU
XYZO’)KHIX TEKCTIB HaJEXKaTh TaKi XYJOXKHI 3ac00M, AK TMOPIBHSHHSA, MeTadopH,
METOHIMIi, CHMHEKJAOXU TOmO. OCKUIBKA TpPONU MalOTh BAXKIWBE 3HAYCHHS Y
TIIYyMayeHHI Ta IHTEpHpeTalii TeKCTIB 1 XYJOXXKHIX 00pasiB, iX mepeknan €
BIJIMOBIJATPHUM 3aBIaHHSIM. JIGKCHYHI CTPYyKTypH Ta (pa3eosoriuHi OJUHUII, SK
KOMITOHEHTH CHCTEMH OIHMCY BHXITHOI MOBH, 3a3BHYail MOMUISIOTHCS B MPAKTHUIL
MepeKyaay Ha MepeKiaganbki eKBIBAICHTHI Ta O€3eKBIBaJCHTHI OAMHUII (y SIKUX
BIJICYTHS €KBIBaJEHTHICT, y MOBiI mepekinamy) [2, c¢. 160]. Bomnowac cimifg
mam’sTaTd, MO TepeKIaaadi He 3aBKIH MalTh MOXJIMBICTH BHKOPHUCTOBYBATH

CJIOBHHUKOB1 BIJMOBIAHUKH, OCKUIBKM CIOBHHKH MOXYTh HE MICTUTH ACAKUX
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€KBIBaJICHTIB 0araTo3HayHUX CIiB, a €KBIBAJIEHTHI BaplaHTU NEBHUX CIIIB

CJIOBHHKaMU B3araji He (IKCYIOThCS.

Konu aBi MOBHM MaloTh pi3HI rpaMaTH4YHI CTPYKTYpH, 1€ 4acTO MPHU3BOJIUTH 10
HEOOXITHOCTI TpaMaTUYHUX 1 JIEKCUKO-IpaMaTHYHUX TpaHcpopmamid. Taki
HEBIJIMOBIJHOCTI MOXYTh OYTH YacCTKOBUMHM a00 TOBHUMHU. Y pa3l MOBHOI
IpaMaTUYHOI HEBIJMOBIIHOCTI B YKpaiHCHKIM MoOke OyTH BIACYTHA I'pamMaTHYHA

dopMa, sika IpUcyTHs y (PpaHIly3bKii MOBI, HAIPUKIAA, FEPYHAINA YU apTUKIIb.

HaiiyacTimme MK MOBaMHM ICHYIOTh 4YacTKOBI TpaMaTH4Hi BigMmiHHOCTI. lle
BIIOYBA€THCS, KOJIM TpaMaTUyHa KaTeropis iCHye B 000X MOBax, ajie HEMa€e TOYHOT
BIAMOBIAHOCTI. Y (ppaHIly3bKili Ta yKpaiHChKIM MOBaX, HAIIPUKIIA/I, KATEropis yncia
€ OJIHUM 13 TaKUX MPUKIIAJIIB. X0ua OOMIBI MOBH MAIOTh 1[I0 IPAMaTHUHY KaTeropito,

OJJHAaK BUKOPHUCTAHHA (1)OpM OJHHWHHU Ta MHOXHWHHU HC 3aBXKIU 301ra€Thesl.

OTxe, TPYIHOIII, TIOB’ 13aHi 3 IEPEKJIaJOM JICKCHYHUX 1 TPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIIH
XYJ0KHIX TBOPIB, IPYHTYIOTHCS Ha BIIMIHHOCTSIX y TPaMaTHUYHIN CTPYKTYpi MOB,
TaK caMO SK 1 Ha TIONIYKY aJIeKBaTHOTO TepeKIaay JIeKCHKH, SKa HE Mae
€KBIBaJICHTIB. 3aBJIaHHsI TIepeKIIajiaua MoJiarae B ToMy, 1106 BUOpaTH BIAMOBITHUM
MeToH Tepekiany abo mepekiagalbkoi TpaHcdopMmalii Ta MNpaBHIBHO HOTO

BUKOPUCTATH.

1.4. XynoxHiil nepek/iaa sk 0co0JJUBHUIl PI3HOBH/ MEePeKJIALY

XynoxHIA Tepekyia] IMHUPOKO BBAXKAETHCA CKIATHUM 1 3aXOIJIMBUM BHUIOM
nepexiamy. [I[pocToro BiTbHOTO BOJIOMIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO HEIOCTATHBO IS
3MIIHCHEHHS SKICHOTO XYyI0KHBOTO Tiepekiay. [lepexiianad moBUHEH Biq9yTH 3MICT
OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY 1 MEpeAaTH HOro IS YWTa4yiB 3 PI3HUM MEHTATITETOM 1

MOBaMH Tak, 1100 BIITBOPUTH BCE, 110 aBTOP 3ayMas.

[IIo6 MOBHICTIO 3PO3YMITH JOCHIKEHHS, AK€ PO3MVISIAAETHCS, TYKE BaXIUBO

3arfauOUTUCS Yy 3HAYEHHSI «XYJI0KHBOTO IMepeknanay». BaxinBo BII3HAUYUTH, IO
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XYIOXKHIM Tepeknan — CKIaJHa copaBa, sKa NoTpedye KBaii(hiKOBaHOTO
nepeKiagaya.
[lepeknan — 1€ ckiIagHUN mpolec, KU BUMarae 3HaHHA $SK MOBHOI, Tak 1

cTIIicTUYHO1 cietudiku. Bubip 3aco61B MOBHU 4acTo € Cy0’€KTUBHHUM 1 3aJIEKUTh
BiJl TBOpUOTO OaueHHs nepekiagava. Koxxen nepexnanay BU3Hava€e MpioOpUTETHICTD

PI3HUX KOMITOHEHTIB MPOLIECY, 1110 TPU3BOAUTH 10 O€37141 MiIXO0I1B.

B. KonrtuioB 3a3Hayae, IO B Cy4yaCHOMY PO3YMIHHI XYJIOXKHIA mepexna
BU3HAYAETLCA SIK MOBHA TBOPYICTb, PE3YJbTATOM SIKOi € BIIITBOPEHHS TEKCTY,

HAIMKCaHOI'0 OJIHIEI0 MOBOIO, 3a JIOIIOMOI'0IO 1HIIIOT MOBHOI cuctemu [15, c. 5].

OxpiM TOro, TrOJIOBHMM 3aBJaHHSM IIepeKiiajjadya € 30epeKCHHS XYI0KHBO-
€CTCTHYHOI I[IHHOCTI OpHWTIHAJIY Ta CTBOPEHHS Y TPOIECI MEepeKIaay IiIiCHOTO
XynoxxkHbporo Tekcry. O. B. PeOpiit 3ayBakwB, IO «IHUTAaHHS TBOPYOI MOBHOI
€BOJTIOIIT IPUBEPTAE HAIILY YBary He BUIAIKOBO, a Y TICHOMY 3B’ 513Ky 3 €CTETUIHOIO
32 CBOEIO CYTTIO MOBOTBOPYOI (YHKIII€IO, Ky BHKOHYE TMEPEKIIaJ], BUCTYIAIOUN
HOTY)KHAM KaTajli3aTopoM MOBHHUX 3MiH» [24, c¢. 228]. Ha aymky Jluateap O.
«XYIOXKHIH TIepeKIsia] TIOBHHEH OyTH BHUKOHAHUH Tak, mob atMocdepa CIOXKETy,

CTHJIb aBTOPA MOBHICTIO 30epiramucs» [18, c. 78].

[TlincymoByrOUM, TOHSTTS XYIOKHBOTO TIEpPEeKiIaxy Tepeadadae  TBOPUY
TpaHchOpMaIIil0 XyI0XKHBOT'O OPUTIHAIY HE JIMIIE BIAMOBIIHO O JITEpaTypHHUX
HOpM, aje W 13 HEOOXIHOIO BHPAXKATHHOI CHJIOI0 MOBH TMEpeKIanxy, 1o
CYNPOBOIKYETHCS KYJIBTYPHOIO TpaHCPOPMAIIIEI0 OPUTIHATY Ta ECTETHYHOIO
iHboOpMaIli€ro, MPUTAMAHHOIO I[BOMY OpHTiHANY. Takui MiAXiT XyI0KHBOTO

MepeKyaay ICHyE B OCHOBI TPaIHIIii YKPaiHCHKOTO XY0KHBOTO MEePEKIady.

BaxnmBo 3a3HaunTH, MO XYyMOXHS JiTepaTypa BiIMIHHA Bill PEHITH TBODPIB,
OCKUTBKM JUIsi HEl TOJIOBHA YBary 30Cepe/KeHa Ha XyJAO0XHBO-CCTETUYHIN UH
MOETUYHIA KOMYHIKaTUBHIN (yHKIii. ToMy roioBHa ILiIb Takoro TBOPY - 1€
JIOCSITHEHHSI TIEBHOTO €CTETHYHOTO €(EeKTy Ta CTBOPCHHS XYIOXHBOTO 00pasy.

[lepm 3a Bce 3a3HaUMMO, 110 B XYAOXKHIX TEKCTaxX 3aB¥KIU SICKPABO BiIOOpakeH1
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0COOJMBOCTI HapOAy, MPEJACTABHUKOM SIKOTO € MUChbMEHHUK, Ta MOBH, SIKOI BiH

KOPHUCTYETHCS.

Mosga € BioOpa)KeHHSIM ICTOPUYHUX OCOOJIUBOCTEN TOTO, SIK JIFOAU CIPUMUMAIOTH 1
B1100pa)kal0Thb HABKOJUIIHINA CBIT. Y MOBHOMY BIJIHOIIEHHI HaWIOMITHILIOIO
PUCOI0 CaMOro XyAOXHBOTO TEKCTy € HaJ3BUYalHO aKTHUBHE BUKOPUCTaHHS
meradop 1 oOpaziB MoBU. KoOHKpeTHiI BigoOpakeHHs HABKOJUIIHBOTO CBITY
NOCTaIOTh y BUIJISA1 MeTadop, MOPIBHAHB, EMITETIB, aHTPOIIOMOPP13MiB, TiepOoI,

JIITOT, METOHIMII TOIIIO.

Sk caymHo 3a3Havae [. B. CmymuHcbka: «JHTEpOpeTyroun 1 aHANI3ylOUd TEKCT
OpUTiHaNy, IepeKiiajay Ha [[bOMY MOMEepeIHOMY €Tarl HaMaraeThCs 3'1CyBaTH, siKa
iHopmarliss Moxke OyTH BuiIyueHa abo 3MiHEHA MPH MepeKiai 3aj1s TOCATHEHHS
aJIeKBaTHOCTI 1 Uepe3 BUKOPUCTAHHS IKUX MepeKIaalbKuX TpaHchopmailiii, TOOTo
omeparliii epedpasyBanHsa 1 mepeBUpaxeHHs cMuciay» [26, c¢. 58]. Tomy MoBHI
3ac00M CTUJIIO JIITEPAaTypHOI MOBH MOXYTh TpaHC(OpMyBaTHCS [JIs1 BUPIILIEHHS

CCTCTNYHHUX HpO6JI€M.

Takox, K. B. IBaHeHKko BBakae, 110 BOHM 4YacTO MICTITh omuc (pakTiB 1 MOAIH,
MOB'SI3aHUX 3 ICTOpI€0 Ti€l YW 1HIIOI KpaiHW, pPI3HUMH JITEpaTypHUMU
00'eTHaHHAMU, TOOYTOM, 3BUYAsIMH, HA3BU HAIllOHAIBHUX CTpaB, oJITy 1 T. 1. Bee
11 BUMAarae 3MiHU MPparMaTHYHUX BIIMIHHOCTEH, 00 rapaHTyBaTH, 110 OJICP)KyBayi

nepeKIIary MOBHICTIO PO3YMitOTh TeKCT [8, ¢. 118].

Buenuii H. C. Tlamryk BUCBITIIIOE CIM XapaKTEpUCTUK XYIOXKHIX TEKCTIB, Ha SKi

TaK0X HEOOX1THO 3BaXKATH ITiJ1 Yac MEepeKIaay, a came:

- DyHKIIOHATBHICTh (BIMHOCHICTh, BUTAJAHICTh) 1 OIMOCEPEIKOBAHICTH 3MICTY

TEKCTY;

- CHHEpreTUYHa CKJIATHICTh: XYA0KHI TEeKCTH — I CHCTeMa CKJIaJHOI opraHizailii,
cHCTeMa CIeliaJbHUX 3aco0iB HaIllOHAJIBHOI MOBH, MPOTE BOJHOYAC XYAOXKHIN
TEKCT Ma€ CBOIO KOJOBY CHCTEMY, III0 Ma€ po3MM@pPyBaTH YWTad, 00 OCITHYTH

TEKCT;
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- LUTICHICTh TEKCTY XYIOKHbOI JITEpAaTypH, c(pOpMOBaHA 3a PaXyHOK HaOYyTTA

J0JTaTKOBOI'0 «CMUCJIOBOTO MPUPOCTY»;
- 3B'I3KM BCIX CKJIaJIOBUX TEKCTY 200 130MOp(}13MHU HA BCiX PIBHIX;

- pe(IEKCUBHICTh MOETUYHOIO CJIOBA, BIIPOJKEHHS BHYTPIIIHBbOI (JOPMH CIIOBA,

MOCWJICHH peani3alii eIeMeHTIB Ha JJEKCUYHOMY PiBHI;
- HasABHICTh HESIBHOT'O 3HAYCHHS,

- BrmB  iHTepTEKCTyaldbHUX 3B'SI3KIB  Ha 3MICT XYAOXKHIX TEKCTIB —

iHTepTeKCcTyanbHICTh [21, ¢. 10-11].

Tomy cnienudika Xym0KHIX TEKCTIB, a CAME HACUUCHICTh BUPKAIBHUMU 3aCO0aMH,
CIIPSIMOBAHICTh Ha peati3allito eCTeTUYHOI Ta eMOIIiHOT pyHKIIH 00pa3iB, sicKpaBe
NPEJICTABIIEHHSI B TEKCT1 OCOOMCTOrO CTHIIIO aBTOpa, POOJISTH JIITEepaTypHHUM TBIpP

OJIHUM 13 HAMUCKJIAIHIIII JIs TIepeKIIay BUIU TEKCTOBOTO MaTepiay.
[lepexnan XyI0XKHBOI JTITEPATYpH Ma€ OYTH:

1) Tounnii. Ilepexnagau 3000B's13aHUI TOBHICTIO JOHECTH 0 YHATAYiB yCi TOUKH
30py, MoJIaHl aBTOpoM. BogHOUac MaroTh 30epiratucs He JIUIIe OCHOBHI TEPMiHH, a
I HI0OAHCH BHCIIOBIIOBaHHS. 3BEpTAaO4M yBary Ha UUIICHICTh BHUCJIOBIIOBAHb,
nepekiagayeBl He CJIiI CaMOCTIMHO J0JaBaTH 3MICT, HE JONOBHIOBATH Ta HE

nosicHioBaTu aBtopa. Lle Oyze BBaxkaTHCs CHOTBOPEHHSIM TEKCTY OpPHUTIHAIY.

2) Ctucnuii. [lepexnanady He BapTo OyTH 0araTOCIiBHUM, a TyMKH BHKJIAJATH B

MaKCHUMAJIBHO CTHUCIIH Gopmi.

3) 3posymimi. [lig 9ac mepekiaay BaKIMBO 30aJIaHCYBaTH CTHUCIICTH 1 SCHICTb.
Xo4a BUKOPHCTAHHS CTUCJIOI MOBH € BaXJIMBHM, 1€ HE MOBUHHO TIEPEIIKOKATH
JIETKOMY PO3YMiHHIO. BapTO YHUKATH BUKOPUCTAHHS CKJIAIHUX 1 IBO3HAYHUX (Ppa3,
AKi MOXYTh 3aIUlyTaTd uuTada. HaTOMICTh CIiJi BHCJOBIIOBATH CBOi TYMKHU

MPOCTOIO Ta 3pO3YMIIOI0 MOBOIO.
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4) JlitrepatypHuii. Sk 3a3Hauanocs pasiiie, Mepekiiag Ma€e BiIOBIIATH TPHUHHIATAM
CTaHJapTaMm JiTepaTypHOi MOBH. BiH Mae 3ByyaTu SCKpaBO W aBTEHTHUYHO, HE
30epirarouu >KOJHUX CJIIJIIB aBTOPCHbKUX CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP 3 OPUTIHAIBHOTO

TekcTy [34, c. 141].

Baxko nepeoiiHuTH 3HaYeHHs NMepeKIaay XyaI0KHIX TBOPIB JUIsl COPUSIHHS OOMIHY
3HAHHSIMH, JyMKaMu Ta €MOLIIMH MDK PI3HUMH KyibTypamu. Konu mMu untaemo
NepeKIaieHe ONMOBIIAHHs, BIpII 4K OyIb-SKUN 1HIIWNA JIITEpaTypHUN TBIp, MU Ha
BJIACHI1 041 BIT4yBAa€MO HOTO 3MICT, eMoIlii Ta repoiB. OHaK HE BC1 YCBIIOMIIIOIOTD,
AK1 BEJTMYE3H1 3yCUJUIS AOKJIAAl0ThCs I MEepeKsiay IIUX TEeKCTIB, FapaHTyIOuH,

10 iXHIM 3MICT 1 CyTh 3aJIMIIAIOTHCS HEJOTOPKAHUMU.

B. B. KonrijioB po3poOuB KOHKPETHI €Tanu poOOTH 3 IEPEKIaay XyI0KHIX TEKCTIB
y KOHTEKCTI1 Teopli XyJI0’KHbOT0 nepekiaay. [lepmmii Kpok y poO6oTi HaJy XyA0KHIM
TBOPOM TIOJIITA€ Y CTHIIICTUYHOMY aHaII131 OPUTTHAIBHOTO TEKCTY, 3’ ICyBaHH1 HOTO
CTPYKTYPHHUX OCOOJMBOCTEH, KOHCTPYKTUBHUX €JIEMEHTIB TEKCTYy Ta 3B’S3KiB, IO
icHyroTh MK HUMH. Lle rapanTye riamboke po3yMiHHS TEKCTY IepeKiiajiaueM 1 €

HEOOXITHOI YMOBOIO SIKOCT1 HOT'0 ToabInoro nepexnany [14, c. 10].

Onnak, He BapTO 3a0yBaTH, IO PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTy HE MOJYKHAa BBa)KaTH
3alOpyKOI0 YCIIIIHOTO nepeknany. Ilepekianayi TakoK MOBHHHI 3HAUTH CIIOCOOH
Ta I1HCTPYMEHTH JUId e(QEKTUBHOrO TOJAHHSA TEKCTY IUJIOBOIO MOBOIO.
IlepexnanosnaBenr B. B. KomnrinmoB 3a3HauaB, 1mo B mpolieci NepeKIIaIamnbKoi
poOOTH TIepeKiIanayd y CBOil CBIAOMOCTI BUOYJOBY€E «IIPOMIKHY 1HCTAHIIIIO» MK
BUXITHUM TEKCTOM OpWTIHATYy Ta TEKCTOM TMepekiany. Taka «IHCTaHIs» €
PE3YNIBTaTOM aHANI3y BUXITHOTO TEKCTY 1 BOJAHOYAC HE3ABEPIICHOI POOOTOIO HAJl
moOyI0BOIO TEKCTY Tepekiany. Jlo «mpoMiKHHUX 1HCTAHIIIH» JOCITITHUKN BiTHOCSATH
CEMaHTUKO-CTIIIICTHYHI CTPYKTYPHI CXEMHU TEKCTIB, IO CKJIANy SKUX BXOMISITH HE
JuIIe okpeMi (hOHEMHU YH CIIOBA, CJIOBOCTIONYYEHHS Ta CHHTAKCHYHI OJWHMII, a U

sIBUIIA pi3HOTO mopsiaky [13, c. 117].



18

Orxe, nepmuil eran XyJOXKHBOIO IEpeKIaly CKJIaJaeTbCs 3 aHali3y TEKCTy
OpUTiHANY, 3MICTYy TEKCTy OpHUIiHAlIy Ta CEMaHTHUKO-CTHIIICTUYHUX €JEMEHTIB
aBTOPCHKOT0 BUPAXXEHHS TEKCTy opuriHany. Ha mpomy erami TakoX BU3HA4arOTh
MICLIE TBOPY y TBOpPYIA CHUCTEMI aBTOpa, a TAKOX JITEPAaTypHOro HAMNpsAMY Ta

HAIIOHAILHOT JIITepaTypH, 10 KO IIeH TBip HAJICKUTh, 3arajioM [14, c. 65-75].

[lin yac gpyroro eramy XynOXKHBOI MEpeKIaganbkoi poOOTH Mepekianady Mae
3poOuTH BHOIp €KBIBaJEHTHMX 3ac00iB IS BIATBOPEHHS HANMBaXKIUBIIIMX
0COOJIMBOCTEN TEKCTYy OpHUTiHAIY MOBOIO TMepekiaay, Ta, Ha Aojady, OOpaHHS
METO/IIB, SIKI BAKOPUCTOBYBATHUME MEpeKiaaay, — y 3aKIIOYHOMY TPETbOMY €Talll.
B. B. KontuioB cTBepKye, MO i Yac TPEThOTO €Taly aHali3y 3I1MCHIOETHCS
CUHTE3YBaHHA B HOBY XYJI0)KHIO KOMOIHAI1}0 PHUC 1 XapaKTEPUCTUK MEPIIOIKEpena,
K1 BUIUISAB TIEpeKJiaziad y XOAl IMepuioro eramy. TpeTid eTam mnepexyiamy
XapaKTepu3yeThbcs TpaHCc(opMalliero IUX O3HAK OPHUTIHAJIBLHOTO TEKCTY 3TiTHO 3

0COOJIMBOCTSMU MOBH HiHBOBOFO TCKCTY.

B. B. KonrtinoB BBakae mepiri Tpu eTanmd HAWOUIBII 3HAYYNIAMH €Tarmamu
XYyJI0KHBOTO TIEPETBOPECHHS. BueHMil Takox BUILISE YeTBepTU eTar. UeTBepTuil i
OCTaHHIN eram mepeabadae, Mo mepekinaaad 6epe Ha cebe poib KPUTHUKA, SKUN
aHaJi3ye Ta KPUTUKYE TEpeKIaZeHy Bepcito micis ii 3aBepiieHHs. Lle BigmoBimae
HEOOXITHOCTI ~ Tepekiazada TOoCTiiHO HaOyBaTw 3HaHb Ta HamaraTHCs

BJIOCKOHATFOBATH CBOIO TIpodeciiiny maiictepHicTs [15, c. 117].

Sk HacmimoOK, XyMOXKHIN MepeKyaj JITepaTypHOTO TBOPY — 1€ CKIAIHUI TpOIec,
SAKUN € OKPEeMHM BHJIOM MUCTEITBA, BUMAara€e sik BHCOKOTO pPiBHsS KBamidikarrii
nepeKsiaaada, Tak 1 PeTeNbHOT0 aHajli3y MepeKiaay TBOPY, a TaKOXK 3HAaYyHOI
KUTBKOCTI (DOHOBHX 3HaHb, SIKi )KHTTEBO BaXKJIUBI JIsl po3yMiHHsA poOotH. [Iporec
nepeKyamy, SKui BiH OMHUCYE, CYIMPOBOKYETHCS POOOTOI0 aBTOpPa I[LOTO TEKCTY.
[lepexnamad XynoKHBOTO TEKCTY MIOBUHEH MAaTH MPHUCTPACTH /10 MMUChMA, OCKUTBKU
ioro po0OoTa moJfrae B TOMy, 100 «BIATBOPUTH» JITEPATypHUM TBIp, MepeaaTu
HOro 3 MAKCUMAJIbHO MOJIMBOIO TOUHICTIO /10 MOT'0 TOYATKOBOT'O 3MICTY, €KCIpecii,

atMoc(epu Ta eMOLIMHOr0 BIUIMBY, BUKOPUCTOBYIOUM MOBY MEpEKIIay.
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KpiM Toro, Xyao0xHiii nepeksiaj € HOXIAHUM BiJl TBOPUOTO MPOEKTY, SIKUW BKIIIOYAE
SIK JIIHTBICTHYHI, TaK 1 HEMOBHI KOMIIOHEHTHU. [ '0J10BHUI 000B’ 30K MepeKIagadya —
nepegaTyu 3arajabHuM 3MicT, ¢utocodilo yu KOHIENiilo TBopy. Ilepeknanau
MOBUHEH HACIIAYBATH MO3MIIIIO aBTOPA 1 IEPEKUTHU T€, IO MEPEKUB HA BIIACHI OYl.
A moTriM - Hamararucs BigoOpa3uTu mnoOadeHe 3aco0aMu pigHOi MoBHU. Tema
aJIeKBaTHOTO TEpeKIaay IMoe3il € JAUCKYCIMHOI Ie ¥ ToOMy, IO MepeKiIajcHui

BapiaHT BBAXKAETHCS HE IICHTUYHUM, a BIIIMIHHUM BiJ] OpUTIHATY.

XyAOXKHIN Tepekiia] OXOIUII0E KiJbKa TEXHIYHMX KOMIOHEHTIB mMpodeciitHoi
poboTH mepekiagava BiacHe MmiJ yac mnepekiany. OaHuM 13 HalOUTbIT BaXKIUBUX
€TariB € aHadi3 JEeKCUYHUX 1 TpaMaTHYHUX BJIIACTUBOCTEH MOBHM OpPUTiHAIY Ta
NOLIYKY HAWOUIbII MPUHHATHUX METOMIB 1 3aco0iB g Mepekiany IHX
0COOJMBOCTEH IIILOBOK MOBOI. HU3Ka TPYTHOIIIIB 1 MEPEIIKO/I, Ha sIKI HaTpaIuise
nepeksagay XyI0KHbOTO TEKCTY, YCKIAIHIOKTh 1ei mporiec. Tox y MpakTHYHOMY
PO3ILIl 3yMUHUMOCS Ha OLIBII MOTVIMOJICHOMY aHalli3l MUTaHb, IMOB’S3aHUX 13

MMCPCKIaIOM JICKCUIHNUX 1 rpaMaTUIHHUX KOMITIOHCHTIB Xy,I[O}KHiX TBOpiB.

BUCHOBKH 10 PO3IILJTY 1

VY mpoMy po3aisii MU 30CEpEeIIIMCS Ha JTOCTIIKEHHI MICIls ONMKCIB Y poMaHi Emins
3o «Ilactka». Mu 3’scyBainu, 1mo pomaH «IlacTka» cTaB mepiiMM poMaHOM, SIKUH
300pakyBaB BCIO MpPaBAy KUTTS HHU3IB (DpaHIly3bKOTO CycHiabcTBa. Haitkparum
3aco00M 3MajIOBaHHS JKUTTS Hapoay € omucu. Mu kimacudikyBand iX Ha TEH3aK,
iHTEp €p Ta MOPTpeT. bysio BcTaHOBJIEHO, MO 3€OUIBIIOIO aBTOP BUKOPHCTOBYBAB
ormucHu ypOaHICTHYHOTO MEHW3aXKy: KUTIOBI KBAPTaIH, MMWHKH, TOTENl. AJie TaKOXK
3YCTPIYarOThCSl ONMHUCH MPHUPOAM Ta TOTOMIH, SKi CIYTyIOTh TTOKQ3HHUKOM HACTPOIO
MEePCOHAXKIB. MM IIHIIIIN BUCHOBKY, 11O OTHC iHTEP €PY JOIMOMAara€e pPO3KpUTH 00pa3
MEPCOHaXKa, HE OMUCYIOYU HOTO 30BHINIHICTH Ta xapaktep. [lopTpert, sk pi3HOBU
OMUCY, TPYHTYETHCS HA 300pa’K€HH1 BHYTPIIIHIX MCUXIYHUX CTaHIB MEPCOHAXKA,

MIMIIIi, MOBI Ta OJISTY.
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Mu gocmiguinn, mo B onucax Eming 301 MICTITBCA Takl JIEKCHYHI OJMHHUII, SIK
peamii, (¢pa3zeonoriaMM Ta apxai3MH, SKI CTAHOBJATh TPYAHOUIl Y MPOUECI
nepekiaaay. Mwu MM BUCHOBKY, IO TBOPHM XYAOXKHBOI JITEpaTypH
BIJIPI3HAIOTHCS BiJl PELLITH TBOPIB, OCKUIBKM B HUX OCHOBHA yBara 30cepe/KeHa Ha

XYJ0KHbO-€CTETUYHIN KOMYHIKaTUBHIN PYHKITIT.

Byno BcTaHOBJEHO, 10 TPYJIHOIIl Yy TMEpeKaji TaKOXK CTAHOBIATH IpaMaTU4HI
BIIMIHHOCTI MK MOBaMU. BOHU MOXyTh OyTH MOBHHMMHU Ta YaCTKOBMUMH. Mu-
3’siCyBajy, 10 HallyacTIIle 3yCTPIUYaoThCs YaCTKOBI rpaMaTU4H1 BIAMIHHOCTI. Jlys
30epeXeHHs] MOBHHMX HOPM Yy TEKCTI TMepekiagy MepeKiagady 3acTOCOBYE

nepeksaganbki 3aMind ado Tpanchopmartii.
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PO3AL1 2. MOPIBHSAJILHO-3ICTABHUH AHAJI3 JIEKCHUKO-
TPAMATUYHUX OCOBJMBOCTEN BIATBOPEHHSA OIIUMCIB B
POMAHI EMUJIA 3015 «ITACTKA»

2.1. Oco6,1uBOCTi BiATBOPEHHS ONMUCIB NMeii3a’Ky B YKPAIHCbKOMY NepeKaai

VY pomani E. 3ons «[lacTka» meif3ax Biairpae MpoBiAHY poJib y BiIoOpa)xKeHHI
BHYTPILIHIX MEpPEeXUBaHb repoiB. ABTOp BUKOPUCTOBYE MEPEBAXKHO ypOAHICTUYHI
nen3axi Uil mepeaadi MCUxXoJIOri4HOro crany repoini JKepsesu. Sk moanHa, sxa
Hapoauiacs B ceini, JKepBe3a CWJIBHO MPHUTHIYEHA MOXMYPOIO 1 HEMPHUBITHOIO
3a6yJ0BOI0 pOOITHHUOrO mepeaMicTs. Il THITUTH BiICYTHICTBH 3€]eHi, COHAYHOIO
CBITJIa Ta J€PEB, AKUX 3aMIHUJIA BEJIMKA KITbKICTh MUBHUX, BAHHUX JIbOXIB Ta THIINX
nonioHux 3aknaniB. Y pomani Eming 3omns «llactka» 3yctpivaerbes 29 ypuBKIB 3
omnycaMu ner3axiB. Mu Big10paiv HalIIIKaBIII Ta MpoaHaIi3yeMO iX. 3HaYHa yBara
B pOMaHi TPUCBAYEHA CEMUIIOBEPXOBOMY OyAMHKY Ha Bymuii [yr-m’Op, ne

XKepresa 3mylieHa MpoOKUTH OUTBIILY YACTUHY CBOTO KHUTTS aX 10 CMEPTI:

«Gervaise se sentit le ceeur tout gros, «/Kepeeza, nepecmynaiouu  nopie
en passant sous la haute porte. Elle BUCOKUX __O0gepel, 8iouyia _ AKVCb

allait donc habiter cette maison vaste

sadxckicme _Ha cepui. Omowce, menep

comme une petite ville, allongeant et 6OHA  MewKamume 68  UbOMY

entre-croisant les rues interminables

de ses escaliers et de ses corridors. Les

facades grises avec les loques des
fenétres séchant au soleil, la cour
blafarde aux pavés défoncés de place

publique, le ronflement de travail qui

sortait des murs, lui causaient un

grand trouble, une joie d’étre enfin
pres de contenter son ambition , une
peur de ne pas reussir et de se trouver

écrasée dans cette lutte énorme contre

BE/IUUE3HOMY, AK MANEHbKE MICMEYKO,

OYOUHKY, 6 AKOMY MACHYMbCA U

nepexpeuwyroniobcA, MO8 BVIUUYKU,

HecKinyenui cxoou ma kopudopu. Cipi

Gacaou 3 naxmimmam y 6iKHAX, WO
CYWUNOCS HA COHYL, NOXMYpuUtl 08ip 3
PO030080AHUM, SK HA JHOOHIU NIOWI,

OpYKOM, WYM [ 2YDPKIm 3a CmiHaMu

Mmaticmepenb — yce uye oyodice il

OeHmedHcuo. 3sicHo, Kepesesa

miwunacs, wo Hapewmi il maudice
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la faim, dont elle entendait le souffle» 80anocs 0ocaemu c80€l 4ecmontoOHol
[37]. Memu, ane 600HOYAC JHCIHKY cmpaxana
MOJCIUBICMb  HeBOawli,  HUWIBHOI

NOpA3Ku 8 JHCOPCMOKilli 60pomvoi 3
2071000M,  OUXAHHS K020  BOHAQ,

30asanocs, dxce giouysanay [36].

I{s OyniBisi BUCTyIae CMMBOJIOM, SIKMM Ma€ Ba)XJIMBE 3HAUYCHHS y pomaHi. BoHa
yocoOmtoe OimHicTh. lle wmicie, Ae >KMBYTh HWXKYl BEPCTBU HAcCeJCHHs, SKI
IpUpEUeHi 0 eKOHOMIi Ha Bchomy. el OyauHOK 1 € macTKoro, 3 sikoi JKepBesi He

710 CHaru BUOpatucs.

3ocepeapMOoch HacaMIiepe ]l Ha JICKCHYHUX 0COOIMBOCTSX TAHOTO YPUBKY OMHCY. Y
HBOMY 30CEpEKeHa BeJIMKa KUIBKICTh CTUIIICTUYHUX (Piryp. Y mepiioMmy pedeHH1
MH 0a4UMO CHHEKIOXY «Se Sentit le cceur tout gros», siky mepekiany Ha yKpaiHCBKY
MOBY SIK «Bi4yJia KYCh BaXKICTh Ha CEpIl» HUIIXOM JIOCIIBHOTO Hepeknany. Y
apyroMmy pedeHHs Eminb 305151 BUKOPUCTaB MOPIBHSAHHA «vaste comme une petite
ville», sxe y mnepeknaai HaOyq0 TOJATKOBOI 3MEHIICHO-TIECTINBOI (HopMH
«BEIMYE3HOMY, SK MaJieHbKe MicTeukoy». Jlam Ham 3ycTpidaeTbes Metadopa «les
rues interminables de ses escaliers et de ses corridorsy, siky B’sdecmaB Kamryk
HepEeKIIaB 3a JOomoMoror Moayssmii. llle oqaum npukiiagoM MoayJIsiii € Bupas «le
ronflement de travail qui sortait des murs», sikuii mepeoCMUCIIHIN Ta IEPEKIAIN K
«IIyM 1 TYPKIT 3a CTIHAMH MalcTepeHb». 100TO y IbOMY BHpasi mepekiagay
BUJIYYUB CJIOBO «pO0O0Ta» Ta JOJAB «MalCTEPEHBb», TUM CaMHUM 30€epiriim CeHC
peuenns. llle onmHiero nmekcw4HOI0O TpaHC(hOpMAIlEIO, SKY BHKOPUCTAIN B XOIi
nepeKyIaay Mboro ypuBKY, € fmonaBaHHs. Bupas «en passant sous la haute porte»
MEPEKIIAIN SIK «TePEeCTyNalour MOPir BUCOKUX JIBEPEN», TOJABIIN CIOBO «IIOPIT

3a/1J14 30epeKeHHsI HOPM YKPaiHChKO1 MOBH.

[Ilogo rpamMaTUYHUX OCOOIMBOCTEH, TO MM O0aUYMMO BUKOPUCTAHHS TPAHCIO3MUIIIT

HANPUKIHI peueHHs. IMEHHHUK «UNE jOie» 3aMiHMJIM Ha JIECIOBO «TINIUTHCS», a
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«une peur» - Ha «cTpaxaTu». TakokK OCTAHHE PEUYCHHS € IPUKJIAJOM YJICHYBaHHS. 3

OJIHOTO PEYEHHS TEKCTY OPUTIHATY CTaJO JIBa PEUYCHHS B TEKCTI NEpEeKIaLy.

[Ile oqHKMM BHUpa3HUM MPUKIAJAO0M OMKCY Mei3axy y aHaJll30BaHOMY HaMHU pOMaHl1

Eming 3onsa «Ilactkay, € ypuBOK, B SIKOMY aBTOpP OIUCYE CHITOBY Oypro. Y HbOMY

MPOCTIAKOBYETHCS BECh TPAri3M >KMUTTEBUX MEPUIIETIN TOJOBHUX FEPOIB.

VY HailOuIbll IpamMaTHYHOMY emi3oiail TBopy, konu JKepBeza mepeOyBae y cTaHl

IIJTKOBUTOI Oe€3Hajii Ta BiUalr, MUCBMEHHUK 3MaJIbOBYE KapTUHY 3HMOBOTO,

3aCHIXKEHOI0 MicTa, 0alay»,oro 10 CTpakJaHb FepOiHi:

«C’était une vraie tempéte. Sur ces
hauteurs, au milieu de ces espaces

largement ouverts, la neige fine

tournovait, semblait soufflée a la fois

des quatre points du ciel. On ne voyait
pas a dix pas, tout se noyait dans cette
poussiére volante. Le quartier avait

disparu, le boulevard paraissait mort,

comme si la rafale venait de jeter le

silence de son drap blanc sur les

hoquets des derniers ivrognes.
Gervaise, péniblement, allait toujours,
aveuglée, perdue. Elle touchait les
arbres pour se retrouver. A mesure

qu’elle avancait, les becs de gaz

sortaient de la paleur de [’air, pareils

a des torches éteintes. Puis, tout d’un

coup, lorsqu’elle traversait un
carrefour, ces lueurs elles-mémes
manquaient ; elle était prise et roulée

dans un tourbillon blafard, sans

«30ItHANACS CNPABIICHS XYPMOBUHA.
Ha yux nazopbax, noceped wiupoxozo

8IOKpUmMO20 npocmopy, OpPiOHUL CHie

KDYVoHCIIAB6, MO6 HQCQMOGleuﬁ, a simep,

30a8a10CA, 0V8 3 VYCIX CMODIH C8imy

odpa3zy. T'00i 6yno woco pozenedimu
3a decsimb KPOKi8, yce nowjesno 8 yill
suxpysamiu nopowii. Keapman 3Hux,

OVIL8AD 30A8ABCHA MEPMEUM, HEMOE

3a8i1 O0ONipy HAKUHVIA CBOE Olle

nokKpueano muuii HA CUKAHHA

OCMAHHIX N SIHUUYD. 3acninnena,
sabnykana Xepeeza wHacuny tuina
oani. Ilo6 esionaiimu winax, 60Ha
Hamayysana depesa. Miporo moeo sk
60HA npocysanacs 0ani, 3i_CHI20801

neneHU 3 6JIAAUCs 2A30861 IIXmapi, wo

H(JZCI@V@(JJZM npu2acil __ CMOJIOCKUNU.

Aoxc panmom, Koau 60HA NpoUWNA
sAKecb nepexpecms, He CMAl0 BUOHO

Hagimv Yyux nNpooONUCKie ceimia;



distinguer rien qui pat la guider. Sous

elle, le sol fuyait, d’une blancheur

vague. Des murs gris [’enfermaient.
Et, quand elle s’arrétait, hésitante,
tournant la téte, elle devinait, derriére

ce voile de glace, l'immensité des

24
Kepsezy 3ycibiu ocopuys cipasuii
BUXOD, KPIi3b SAKUU HEMONCAUBO OVJI0
posniznamu  600ai  wochb, WO

nioxasano 6 0opoe2y. 3emis, Wo HesaCHO

Oinina, mikara 6 Hei 3-ni0 nie. I

omouyganu cipi cminu. I auwe xoau

avenues, les files interminables des 60HA 3YRUHANACA, 8a2arUUCy,

becs de gaz, tout cet infini noir et Kpymuia 207106010, mo

desert de Paris endormi» [37]. yesioommosana, wo  3a  yum
KPUHCAHUM NOKPUBALOM
npPOCMA2AIOMbCS 0082icene3Hi
NPOCHeKmY, HEeCKIHYEeHHI 6epeeuKu
2a308UX 1iXmapie, yeecob yeu YopHuil i
nycmenvHull  Oe3kpatl  NOCHY1020
Iapuocar [36].

Le#t ypuBOK € BiIOOpaKEHHSIM TPYIHOIIIB, 3 SKMMH JIFOJAMHA 3aJIUIIAETHCS CaM Ha

caM y BEJIMKOMY 9y>KOMY MICTi.

Jlo JeKCHYHUX OCOOJIMBOCTEH HABEJCHOTO YPHUBKY ONHUCY MEH3aXy HaJIekKaTb
nopiBHsHHSA «la neige fine tournoyait, semblait soufflée a la fois des quatre points
du ciel», «le boulevard paraissait mort», «les becs de gaz sortaient de la paleur de
I’air, pareils a des torches éteintes». Ilim 9ac mepeknagy MepIIoro BUpPa3y
nepeKsaaad BUKOPUCTaB TpaHcopMallio 1oaaBaHHs 331 30€peKeHHs CEHCY Ta
HOPM YKpPaiHCHKOI MOBH: «ApIOHWUN CHIT KPYXKJISIB, MOB HECaMOBUTHH, a BIiTEp,
3/1aBasiocs, yB 3 YCiX CTOPiH CBiTy oxpasy». [lepekianad g101aB MOPIBHSAHHS «MOB
HECAMOBUTHI», a TAaKOXK CIIOBO «BITEp». TakoXX y NIbOMY YPHUBKY € TPUKIA]
nepconidikamiii «la rafale venait de jeter le silence de son drap blanc» ta «sous elle,
le sol fuyait», siki mepekyianady BiATBOPUB ILUISXOM JOCIIBHOTO Mepekiany. Mwu

0auynMo TIpUKIa] KOMIEHCAIlT — «Se retrouver» mepekaanu sk «BIIHAWTH ILISX».
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OckuUTbKM TIPSIMUN BIATIOBITHUK «3HAWTU ceOe» HE BIJMOBIIAE I[bOMY KOHTEKCTY,

NepeKiIagad KOMIICHCYBAB IO BTPATy 3a JOIIOMOI'OI0 JJOAdBaHHA CJIOBA «IIJIAX).

['pamatuyHUMU TpaHCPOpPMaLIISIMU Yy IOMY YPUBKY OIUCY € HU3KA TPAHCIO3MILIIM:

«le silence de son drap blanc», «d’une blancheur vague», «I’immensité des avenues»

Ta «ces espaces largement ouverts». B ykpaiHchkoMy mepexnaai 1me «Oine

MOKPUBAJIO THI», «HEACHO OUIIay, «JOBXKEJIE3HI MPOCIEKTU» Ta «IOCEpen

MIMPOKOTO BIAKPUTOrO mpocTopy». OCTaHHIN BUpa3 TaKOXK € MPUKIAIOM 3aMiHU

rpaMaTUYHOI KaTeropii 4rciia, Mpu SsIKkoMy MHOKHHA 3aMIHUJIACS HA OJTHUHY Y TEKCTI

nepeKiay.

«Cependant, ["ondée avait

brusquement cesse. Le jour baissait

encore, il faisait presque nuit, une nuit

livide traversée par de larges éclairs.

Bibi-la-Grillade répétait en riant gu il

allait tomber des curés, bien sdr.

Alors, ['orage éclata avec une extréme

violence. Pendant une demi-heure,

[’eau tomba a seaux, la foudre gronda

sans relache. Les hommes, debout

devant la porte, contemplaient le voile

gris de l'averse, les ruisseaux grossis,

la poussiere d’eau volante montant du

clapotement des flaques. Les femmes
s 'étaient assises, effrayées, 1es mains

aux yeux. On ne causait plus, la gorge
un_peu serrée. Une plaisanterie

risquée sur le tonnerre par Boche,

disant que saint Pierre éternuait la-

haut, ne fit sourire personne. Mais,

«Tum yacom 31auea pannmoeso

NpUnuURUIAaAcCA. Cmano we memuiue,

HIOU Hacmaia Oni00-CUHA HIiY, SKY

nporu3yediu 0oeoicenesti OaUCKaABKU.

BMWK@CIQOK Aecapmoma 6ce

nosmoprweas, w0 CKoOpo 3 Heba

no4yHymbs naoamu C6AUEHRUKU. A

mooi 6UOYXHVIA 2emb HeCcamosuma

eposa. Ilpomseom nig 200uHu auno aK
3 8idpa i Oe3 yeagy 2ypKOmie 2epim.

Yonosiku, wo cmosanu 0insa _osepell,

OUBUNUCA Ha CIipy nejleHy 0owyy, Ha

OYDXAUBI CMPYMKU, XMAPU B00SIHO20

nuj o 301UMANUCS HAO
NIIIOCKOMAUBUMU KATIOHCAMU. INAKAHI

JICIHKU CUOINU, 3aMYIUSUUU OOJIOHAMU

oui. Hixmo He 2oeopue, ycim Hiou

nepexonuio  nooux. Koau  Bow

no2#capmys8as npo 2pim, CKazasuil, wo

mo Ha Hebi uxae ceamuti I[lempo,



qguand la foudre espaca ses coups, se

perdit au loin, la société recommenca

a s impatienter, se facha contre

[’orage, jurant et montrant le poing
aux nuées. Maintenant, du ciel couleur

de cendre, une pluie fine tombait,
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HIXMO HA8IMb He YCMIXHY8CA. A wouno

CMAJI0 2pUMimu piouie 1 0ecob VOAIUuni,

moeapucmeo 3HO8Y 3AHEeNnoKOoINOCA,

nodaio Jjaimu 2cposy, HnOZpOHCYHOUHU

xmapam nioneceHumu 0020pu

KylaKkamu. Tenep 3 nonensicmozo Heba

OpibHa

interminable» [37]. besnepecmaHnxy — CiAnACA

morcuuka» [36].

VY npyromy peueHHi nepeksiazad 3acTocyBaB TpaHchopMalliro Moaysiii: «le jour
baissait encore» 3aMIHIIA Ha «CTajo II€ TEeMHIIIe». Y IIbOMY YPUBKY MU TaKOX
6aunmo Metadopy «une nuit livide traversée par de larges €clairsy, siky nmepexnanm
SIK «OJ11]10-CUHS H1Y, SIKY IPOHU3YBAJIM JIOBXKeJIe3H1 OuckaBkuy. Im’s repost «Bibi-
la-Grillade» ykpaincekoto nepeknanu sk «BumkBapok». Taka 3aMiHa € ajianTaili€ro,
IIpH SKIA BIAI0Cs 30€perT KOHOTAIlIF0 CMaKeHHs. Y BUNAIKY «répétait en rianty,
MU 0auyMMO TPAHCIIO3MI[IF0, OCKIIBKH MIEMPUCTIBHUK «KApPTYHOUM» 3aMIHUIM Ha
NPUCITIBHUK <OKapTOMa BCE TOBTOPIOBaB». TaKoXK B IbOMY YPUBKY 3yCTPIYAETHCS
dpazeonorizam «il allait tomber des curés» - «ckopo 3 Heba MOYHYTH NaJaTH
CBANICHHUKNY. Moro nepekias € KanpKyBaHHSIM. Y JaHOMY HPHKIIA/(i BUKOPHUCTAIIH
TpaHcno3uirito: «l’orage éclata avec une extréme violence» - «BUOyxHyJa TeTh
HEcaMOBHUTa I'po3a». IMEHHHK «violence» CTaB MPUKMETHUKOM «HECAaMOBHUTa». A
HacTymHH (Ppazeonorism «l’eau tomba a seaux» BIATBOPWIIM 3a JOTIOMOTOIO
YKpaiHCBKOTO €KBIBAJICHTAa - «IWJIO SK 3 Bimpa». Maemo 1mie JBa NPUKIaAH
TpaHcno3uiii: «les hommes, debout devant la porte» - «40n0BIKH, IO CTOSUTH OIS
nBepeit» Ta «la poussiere d’eau volante» «xmapu BOASHOTO MUITy». Y TMEPIIOMY

BUIIAJIKY MPUCITIBHUK CTaB JIIECTOBOM, & B IPyTOMY — IMEHHUK CTaB MPUKMETHHUKOM.

®pazy «les mains aux yeux» nepekiiaig MUITXoM JOAaBaHHs JIECIIOBA «3aTYIHBIIH
nosioHsaMu oui». Metadopy «la gorge un peu serrée» 3aMIHWIN YKPaiHCbKUM

CKBIBaJICHTOM «HiOM mepexomuiao moaux». Bupas «une plaisanterie risquee sur le
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tonnerre par Bochey, nepexnagenuit sik «xonu boun moxxapTyBaB mpo TpiM» - II€

MPUKIa] MOJIYJIALIL, 8 TAKOXK BUIYYEHHS CJIOBA «riSquée.

[Tepconidikaiito «la foudre espaca ses coups, se perdit au loin» y xoa1 nepexnany
HEUTpai3yBaJId — «a IIOWHO CTajo TPUMITH piJule W Aech yIaauH1». Y JaHOMY
BUIMAJKy Tepekiagad BAaBcs 10 Moayssuii. HacTymHui mpukiam — 1€ TaKoxkK
nepeksiaj, sKui BUKOHAIM NUIIXOM MOAyJsiii. Bupas 3 TekcTy opuriHaiy «jurant
et montrant le poing aux nuées» BIATBOPUIN SK «IIOTPOXKYIOUM XMapam
MiJHECEHUMHU JOTOpH KyJiakamu». Y BHUMaAKy «une pluie fine», mepexiamau
3acTOCYBaB TpaHchOpMallilo KOHKpeTHh3alii «apioHa mxudkay. CI0BO 3 MIUPIIOIO

CCEMAHTHUKOIO «J01I» 6yﬂ0 3aMIHEHO Ha BY3bKC CJIOBO «MJIKHUYKaA».

2.2. Oco6,1MBOCTi BiITBOPEHHS ONNCIB iHTEP’€PY B YKPATHCHKOMY NepeKaai

[HTEp €p Bimirpae Haa3BUUYAHO BXKJIMBY POJIb y MEepeiadi iCTOPHYHOTO KOHTEKCTY
abo eroxu, B sIKil iCHye TIepcoHaXX. BiH Takok BUKOPUCTOBYETHCS ISl PO3KPHUTTS
MIMOIIUX CTOPIH OCOOMCTOCTI JITEpaTypHOro Tepos. IHTep'ep - 1€ HeBia'eMHa
CKJIaJI0Ba OCOOMCTOTO CBITY JIFOAWHH, SIKa 3aBXIH Ma€ Cy0'€KTUBHE BiIOOpaKCHHS
aBTOpa y TBOpi Ta Ma€ €CTETUYHHI BIUIMB Ha peUHUITieHTa. [HTEp’€p — Iie He JInIIe
po TpocTip BeepeauHi OyaiBial. BiH geMOHCTpye BHYTPIIIHINA CBIT Tepos, MOXKeE
JIaTH MPO HBOTO OunbIe iH(oOpMaIlii, HK ONMHMCATH SK BiH IMOBOJMUTHCS YU SIK BIH

BUTJISIIA€. Y POMaHi 3yCTpidaeTbes 22 onucu iHTep’ €py. Po3risHeMo nesiki 3 HUX.

«L’Assommoir du pere Colombe se

trouvait au coin de la rue des

Poissonniers et du boulevard de

Rochechouart. L ’enseigne portait, en

longues lettres bleues, le seul mot :

Distillation, d’un bout a ['autre. Il y

avait a la porte, dans deux moitiés de

futaille, des lauriers-roses

«lllunok os0vka Konomba cmosié na

po3i eyruui Ilyaconve ma oOyaveapy

Powewyap. Ha eusicui 3 00H020 Kpaiwo

00 _0pyeo2o Geluki CuHi Jjimepu

cKnaoanucs 8 00He Cl080:
«/[ucmunayiny. Obabiu 0sepeli, y 080X
NOJOBUHKAX bouku, pociu

3ANUTIIOHCEHT Oﬂeaydpu.




poussiéreux. Le comptoir énorme,avec
ses files de verres, sa fontaine et ses
mesures d'étain, s allongeait a gauche

en entrant ; et la vaste salle, tout

autour, était ornée de gros tonneaux

peints en jaune clair, miroitants de
vernis, dont les cercles et les cannelles
de cuivre luisaient. Plus haut, sur des
étageres, des bouteilles de liqueurs,

des bocaux de fruits, toutes sortes de

fioles en bon ordre, cachaient les
murs, reflétaient dans la glace,
derriére le comptoir, leurs taches
vives, vert-pomme, or paéle, laque
tendre. Mais la curiosité de la maison
était, au fond, de l’autre coté d’une

barriere de chéne, dans une cour

vitrée, ['appareil a distiller que les
consommateurs voyaient fonctionner,
des alambics aux longs cols, des

serpentins descendant sous terre, une

cuisine du diable devant laquelle

venaient réver les ouvriers sodlards»
[37].
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Jlisopyu  3a  6xo000mM  mMASHYBCA

GeuYesHULl  WUHKBAC 3  0082UMU

pﬂ()d]l/llxl CKJIAIHOK, KpAarom ma

ono8 ’sinumu  mipkamu.  Ilo  eciu

npocmopin 3aii 3a 03000y Npasuiu

Ooebeni auckyui 6i0 JaKy C8imJo-
ocoemi  OOUKU, WO CAAAU MIOHUMU

KpaHamu i 00i00am. Buwe na nonuysx

nIAWKY 3 JliKepamu,  CIOiKU 3
dpykmosumu HAIUBKAMU,
PIBHOMAHIMHI Kanamapi 8
be30ocanHomy NOPAOKY
BULUUKYBATUCS 8300894C CMiH,

giobusaruucy 8 03epkali Nno3ao

WUHKBACY — ACKpAsUMU  A01YYHO-
3eneHumMu, 071i00-3010MABUMU, SICHO-
uyepgonumu naamamu. Ta nauyixasiue
8 UYbOMYy 3aKAA0l DPO3MAULOBYBALOCS
oani, 3a 0y008010 NepecopooKod 8

3ACKNEHOMY BHYMPIUHbOMY aGODuKV.

Tam cmose nepezinnuu anapam, 3a
AKUM mo21u cnocmepizamu
giogidysaui: 1emOuKu 3  0082UMU

WUUKAMU, 3MIENOOLOHUMU MPYOKAMU,

WO UWIU Ni0 3eMlt0, — OUABOIbCLKA

KYXHS, nepeo sKOW N aHi poOImMHUKU

nOpuHanu 8 conooki mapenns» [36]

Y nepmomy pedenni € tomoHiMu «la rue des Poissonniers» ta «boulevard de

Rochechouart», sixki B mepekiami 3Bydath sk «Byauisl [lyacoHbe» Ta «OyibBap
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Pomrerryapy. Ilepeknamau TpaHcKpuOyBaB iX, OCKUTBKH MEPEKIIaaTH HA3BH BYJIHIIb
HE MOXHa. Y JpyromMy pedeHHs MU 0a4yMMO MPHUKIIA] TpaMaTHYHOI IePeCTaHOBKH:

«d’un bout a ’autre» B opuriHaii CTOiTh HAIPHUKIHII PEYEHHs, a B EPEKIaIl — Ha
noyatky. JlaHa 3amiHa 3yMOBJ€Ha OCOOJMBOCTSAMHM HOPM YKpaiHChKOi MOBHU. Y
HACTYITHOMY PEUSHHI MM MaeMO TIPUKIIa] TpaHchopmarlii koukperusarii: «lly avait
... des lauriers-roses poussiéreux» nepekiaiu IK «pPOCIH 3aMUII0KEH1 OJICAHIPH.
ToOTo Ni€CIOBO 3 MIMPOKUM 3HAYECHHSIM «OYyJIW» 3aMIHMIM Ha CJIOBO 3 BYXKYOIO
CEMaHTHUKOIO «pociny. HacTynuuii npuknan — e tpancno3uuid. Y ¢pasi «la vaste
salle, tout autour, était ornée de» mig yac mepekiaay 3MIHWINCh CHHTAKCHUYHI
3B’SI3KM. Y TEKCTI Nepekiany IMeHHHK «salley, sikuii B opurinani OyB MiIMETOM,
CTaB JIOAATKOM - «II0 BCi¥ MpocTopiil 3aii 3a 03100y npaBuiny. [lepexianayd Baascs
710 TpaHcdopmallii JoaaBaHHs B XO/Ii IEPEKIaay ciioBocnoiydeHHs «des bocaux de
fruits». Y mepexmaai BiAg M0JaB CIOBO «HAJIHUBKH» - «CJIOIKH 3 (PPYKTOBUMH

HaJIUBKaMM)).

@panny3bke cinoBo «fioles» Hanexxuth 10 3acTapinoi Jiekcuku. [lepeknagadeni
BIAJOCA BIATBOPUTU 1€ CJIOBO 3a JOMOMOTOK YKPaiHCHKOTO BiJMOBIAHHKA
«Kajamapi», IKMi TakoX € 3acTapiiuM. Y IIbOMY YPHUBKY TaKOX € TepcoHiikaris
«des bouteilles de liqueurs, des bocaux de fruits, toutes sortes de fioles en bon ordre
cachaient les mursy, sika B IepeKyIai 3BYYHTh K «IUISAMIKH 3 JIKEpaMH, CJIOIKH 3
GpPYyKTOBUMH HaJWBKaMH, PI3HOMAaHITHI KajamMapi B O€3J0TraHHOMY TOPSJKY
BUIIIMKYBAINCS B3IOBX CTiH». 3aMiHa clioBa «la maison» Ha «3aKiiam € MPUKIa oM
KoHKpeTu3arii. B xomi mepexmany ¢pasu «dans une cour vitrée» mnepekagaq
3acTOCyBaB TpaHc(oOpMaIlilo T0oAdaBaHHs, JOJABIIM CJIOBO «BHYTPIIIHIN» - «B
3aCKJICHOMY BHYTpIIIHOMY IBOpPHUKY». [lepexnan «des serpentins descendant sous
terrey Ha <«3MI€MOAIOHMMH TpyOKaMu, WO WIUIM T 3€MIII0» € TPHUKIAJI0OM
CMUCJIOBOTO PO3BUTKY. Y BHXITHOMY TEKCTi mepekianad 3aminuB «devant laquelle
venaient réver les ouvriers sollards» ua «mepen sIKo¥o 11’ siHI pOOITHUKH TOPUHAIH B
COJIOJIKI MAapeHHs», JOJABIIM CJIOBO «MapeHHs». To0To, 1e TpaHchopmarlis

JOJaBaHHS.



«Le ménage vécut dans

[’enchantement de sa  nouvelle

demeure. Le lit d’Etienne occupait le

cabinet, ou [l'on pouvait encore

installer une autre couchette d’enfant.

La cuisine était grande comme la main

et toute noire ; mais, en laissant la

porte ouverte, on y voyait assez clair ;

puis, Gervaise n’avait pas a faire des

repas de trente personnes, il suffisait

qu’elle y trouvat la place de son pot-
au-feu. Quant a la grande chambre,

elle était leur orgueil. Dés le matin, ils

fermaient les rideaux de [’alcove, des

rideaux de calicot blanc ; et la

chambre se trouvait transformée en
salle a manger, avec la table au milieu,
[’armoire et la commode en face / ‘une
de l'autrey [37].
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«Pooduna b6yna y 3axeami 8i0 dcumms

6 Hoegiu oceni. Emwvenose nidicko

NOCMABUIU 6 KOMIDYUHI, 0€ MOIICHA

Oyn0 obarawmysamu uje 0OHe Cnaibhe

Mmicye ons  oumunu. Kyxwsa oOyna

3a60L1bWKU 3 O0JIOHIO U 2emb MeMHd,

aje AKWOo He 3a4uHiamu 06€D€ZZ, mam

oyro _Odocumsv ceimao. [lo mozo dic

Kepesesi ne mpeba b6yno comysamu Ha

mpuousims OVl — il 00Cums i moeo,

Wo € 0e nocmasumu 8apumu HUKY.
Lo ¢ 0o eenukoi xKimnamu, mo 8oHU

CMPAWEHHO NUWAaiIUCA Hero. 3paHKy

60HU 3anuUHaIU JUDICKO 011010

Cumuyesolo 3aeicolo, I KimMHama epas

nepemeoplo6anacs Ha i0anbHio  3i
cmonom nocepeduHi ma wagoro U

KOMOOOM OOHe HABNnpomu O0O0HO20»

[36].

VY cnoBocnionyuyeHHi «le ménage vécut» - «poauHa Oyna» BUKOPUCTaHA OJHOYACHO

1 KOHKpeTu3allis (ménage-poauHa), 1 renepaiizaiisa (vécut -6ymna). Tpanchopmarris

7o/aBaHHs Oylla BUKOpPUCTaHa Imia 4ac nepekianay «de sa nouvelle demeurey». ¥V

MePeKyIaa JOJaIN CIIOBO «KUTTS» - «BiJI )KUTTS B HOBIl oceni». IMena «Etienne» ta

«Gervaise» BIATBOPEHO NUIAXOM TpaHckpumilii — «ETeer» Ta «Kepsezan. «Le lit

d’Etienne occupait le cabinety mepexmaneHo misxoM TpaHCHO3uIli Sk «ETheHOBE

JHKKO TTOCTaBUIIM B KoMipunHi». [le 3amina 3B’g3KkiB BcepeanHi peueHHs. PedeHHs

cTasio 06€30c000BUM, a MIMET 3 TEKCTY OpHUTIHATY CTaB JOJATKOM Yy TEKCTi

nepexinany. [lepeknan «couchette» Ha «cmanpHE MicIe» € BUOOPOM CIOBHHUKOBOTO

BianoBigHuKa. OMHAK, HA MOIO JYMKY, BIATIOBIIHUK OyJi0 oOpaHO HeaopeuHo. S
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BBaXKalo, 110 Kpaiie O0ysao 06 MEePEeKIacTU MPOCTO K WIDKKO», OCKUIBKH «CHalbHE
MICLIE» Ma€ JIOAATKOBY KOHOTAIIIO Micls Yy nmoTsary abo B roreni. [lopiBHSHHS
«grande comme la main» nepekiaaeHo TOCIIBHO - «3aBOLIBIIKH 3 JOJOHIO». TaKkoX
y LIbOMY YPHBKY € MpPHKIAJ] aHTOHIMIYHOrO mepekiamy: «en laissant la porte
ouverte» - «sIKIIO He 3a4MHSATH IBepeii». Bupas «ony voyait assez clair» BinTBopeHo

HUISIXOM MOJYJISILIT - «TaM OYyJI0 IOCUTh CBITIION.

Hacrynuuit npukian «faire des repas de trente personnes» - «roTyBati Ha TPUALSATh
IAyUD» € IIKaBUM, OCKUJIbKH MepeKIiaay 3aMIHUB HEUTpaIbHE CIOBO «PErsonnes» Ha
cioBo «aymn». Tobto, y mepexnanl yrBopuiacs MeToHiMmis. Ha nonmauy y ubomy
BUTIAJKYy 1€ CJOBO € TMPHUKIAIOM YKpaiHCBKOTO MpocTopivusa. Y mepeKkiai
nepeKiaiay 4yacTo BJIABaBCS JIO PI3HOTO POy MEPETBOPEHb, 1100 MepelaTH MOBY

npoctoro Hapoay. OHe 3 NepeTBOPEHb MU 1 0aYMMO Yy TaHOMY TPUKIIAI.

Ilepexnan «elle était leur orgueil» Ha «BOHHM CTpAaIIEHHO THUINATUCA HEHO» €
TpaHcTo3uIliero. IMEHHUK «orgueil» 3aMiHIIIM Ha JTIECTIOBO «IUIMIATUCSY. Y IIBOMY
NPHUKIAIl TaKOX CIIOCTepiraeTbes TpaHchopMmarnis gomaBaHHsA. [lepexnagad

BI/IpiHII/IB A04aTu CJIOBO «CTPAIICHHO» AJIA Hi,ZICI/IJICHH}I MMOYYTTA FOpI[OCTi.

ITepexnan peuenns «ils fermaient les rideaux de 1’alcove, des rideaux de calicot
blanc» Ha «BOHHM 3anMHAIM JDKKO OUIOK0 CHTILEBOIO 3aBICOI0)» MICTUTH
TpanchopmMaliito BuiydeHHsI. OCKUIbKH B YKPaiHCHhKi MOB1 MM MOKEMO YHUKHYTH

MOBTOPY, MEepeKIIaiad BUPIMIUB He AyOroBaTh ciioBo «les rideaux».

«Madame Goujet la fit entrer dans la

chambre de son fils, pour voir. C’était

gentil et blanc comme dans la chambre

d’une fille: un petit lit de fer garni de
rideaux de mousseline, une table, une

toilette, une étroite bibliotheque

pendue au mur ; puis, des images du

haut en bas, des bonshommes

«Iani Tvorce 3anpocuna il 3aenauymu

00 CuH080I KimHamu. Bona 6yiu muna,

OlleHbKa, AK CNAAbHA OI6UUHU: 8Y3bKe

3ani3He  JUJCKO 3

MYCIHOBUMU
3aeickamu, cmii, VMUBATILHUK,

noaudKa 3 KHUMCKamu, nodenjieHa Hda

CMIHI; a 6ci cmiHu, 610 nioao2u i 00

camoi cmeni, OyIu 3a68iulani




découpés, des gravures coloriées

fixées a [l'aide de quatre clous, des

portraits de toutes sortes de
personnages, détachés des journaux
illustrés» [37].
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MAJTIOHKAMU, eupisaﬁwwu

Y40J108IYKAMU, PO3MANTbOBAHUMU

cpasropamu, npu6umwwu ueAaxamu,

nopmpemamu - Pi3HOMAHIMHUX  0cio,

eupi3anwu 3 i]liOCMPOGClHMX caszem))

[36].

IIpisBuine «Goujety» mepekIanu 3a A0MOMOror TpaHckpumiii - «L'yke». OCcKinbKku
B YKpaiHCbKIi MOBI HEMae KOHCTpYKUIIO, monaioHoi no «faire + verbe», To
nepekiaaayd Baascs a0 Moayssiii: «madame Goujet la fit entrer dans la chambre de

son fils» - «mani I'yske 3anpocuia 1i 3arIsHyTH 10 CHHOBOT KIMHATH.

[Tin yac mepeknany nopiBHsSHHS «c’était gentil et blanc comme dans la chambre
d’une fille» Ha «BoHa Oynu muia, OUICHBKA, SIK CHAIBHS JIBYMHUY» TEpeKiiaad
BIABCs J0 T'PaMaTHYHOI 3aMiHU, JOAABIIW 3MCHINTYBAIBHO-TIECTIUBUN Cy(dikc 10
IPUKMETHUKA «Oi1ay - «OlTeHbKay, mo0 MICUIUTH 00pa3 TeHIITHOCTI KIMHATH.
Hactymui 1Ba Bupasu € nmpukiIagaMu TpaachopMaliii KoHKpeTH3ariii: «un petit lit de
fer» - «By3bKe 3ami3He JXKKO», «Une étroite bibliotheque» - «monnyka 3 KHHKKaMK.
[Mepexnan ppas3u «du haut en bas» ua «Big mimmoru i 10 camMol CTENI» € MPUKIAI0M

MOTYJIAIIII.

VY xoni nepexnany «fixées a 1’aide de quatre clous» Ha «pUOUTUMH LIBSIXaMI
nepeKsaaayd 3acTocyBaB TpaHchopMalliro BuiIydeHHs. OCKUTBKU KUIBKICTh IBSIXIB

HC Ma€ BCIMKOI'O 3HAYCHH:A, TAKC BUJIYUYCHH: € BUIIPABJAAHUM.

«Elle resta assise au bord du lit, sous

le lambeau de perse déteinte qui

tombait de la fleche attachée au
plafond par une ficelle. Et, lentement,

de ses yeux voilés de larmes, elle

faisait le tour de la misérable chambre

garnie, meublée d’une commode de

«Bomna cina cxkparo nidsicka nio knanmem

BUIUHSN0I 3A6ICKU 8 NepCcuUOCbKOMY

cmuni, wWo cnaoas 3 NPYyMuHuU,
NpU8 'a3aHoi MOmMy3Kom 00 cmeili.
600uULa

Kepeesa HEeK8anaugo

3AAUMUMU_CLI3bMU_0YUMA No 6002iU

KIMHami, _YMeOIb0BaHIll  20PIX08UM




noyer dont un tiroir manguait, de trois

chaises de paille et d’une petite table

graisseuse, sur laquelle trainait un pot
a eau ébréché. On avait ajouté, pour
les enfants, un lit de fer qui barrait la
commode et emplissait les deux tiers
de la piéce. La malle de Gervaise et de

Lantier, grande ouverte dans un coin,

montrait ses flancs vides, un vieux

chapeau d homme tout au fond, enfoui

sous des chemises et des chaussettes
sales ; tandis que, le long des murs, sur

le dossier des meubles, pendaient un

chale troué, un pantalon mangé par la

boue, les dernieres nippes dont les

marchands d’habits ne voulaient pas.
Au milieu de la cheminée, entre deux
flambeaux de zinc deépareillés, il y

avait un paquet de reconnaissances du

Mont-de-Piété, d’'un rose tendre.

C’était la belle chambre de [’hotel, la
chambre du premier, qui donnait sur le
boulevard» [37].
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KOMOOOM  0e3  O0OHI€i  wyxisaou,

MpPbLOMA COJNOM SIHUMU CMITbYAMU U

3ACMATBYbOBAHUM CMOJIOM, HA AKOMY

cmosg wepbamuii enevux. /s dimeii
006€710Cs1 NOCMABUMU 3AlI3HE JIIHCKO,
sKe 3a20p00AHCYBAN0 KOMOO | 3aUMANLO
08I mpemunu KimHamu. Posuaxuyma
ckpuns Kepeesu u Jlanmoe nexcana 6
KYmKy [ ceimuia c8oiMu 2oaumu

ooxamu, a Ha camomy cnooi, nio

KYNOoH OpYOHUX COPOHOK i
WKapnemox, nexcas cmaputl

yonosiyull  kanenox. Ha cnunxax

CMIiIbYIB, WO CMOSIU NONI0 CMIHOIO,

suciiu dipssa Xycmka ma

3QUIMVIbARL  WUMAKU — OCMAHHI

Aaxu, wo IX He 3axXOomiiu 63amu

MAaHOUMHUKU. Ilocepeouni Ha

KOMUHKY, NOMIJIC 080X HeNnapHux
YUHKOBUX CBIYHUKIG, J1eJca8 CMOCUK

HinCHO'pODfCGGI/DC 3AKAAOHUX 3

aombapdy. Ile  6yna  Hauninwa
KIMHAmMa 6 2omenvbyuKy — Ha Opy2omy

noeepci, 3 ikHamu Ha oyaveapy [36].

[IpoananizyiiMo 11e#i ypUBOK B XPOHOJOTIYHOMY MOPSAKY. Y MEPHIOMY PEUCHHI €

SCKpaBHi TpHUKIan omucoBoro mepekmany: «le lambeau de perse déteinte» -

«BWJIMHSJIO! 3aBICKH B IEPCUACHKOMY CTHIT». OCKUIBKY B YKpaiHCHKi MOB1 HEMAE

BIIMIOBIIHUKA, SIKUW OM TIepe/iaBaB MOHATTS «IEPCUICHKHUI CTHIIBY» OJHUM CJIIOBOM,

nepekiiaziad BXKUB 1aHy TpaHchopmallito, oo 30eperty 3MiCT peueHHs. Y bOMY K
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pPEUYEHH1 MU BUSBWIM TpaHC(OpMallilo KOHKpeTu3allii: «attachée» - «puB’s3aHo».
CnoBo 3 IIMPHIOK CEMAHTUKOI, 3aMIHMJIOCS Y MEpEeKIadl CIOBOM 3 BYXKYUM

CCMAaHTUYHHM 3HAUYCHHIM.

Jlani y TekcTi 3ycTpivaerhest MeTadopa «Ses yeux voilés de larmes», siky nepexinay
BIITBOPUB IIJISXOM €KBIBAJICHTHOI 3aMiHM - «GAJIUTUMU CHi3bMU ounmay. llpu
nepekiai Bupasy «de la misérable chambre garnie, meublée», nepeknanau Brascs
710 BUWIYYCHHSI CJIOBa «garnie» - «BOOrii KiMHaTi, yMeOJiboBaHii». Take BUITydCHHS
€ JOTYCTUM 3aJIJI1 YHUKHEHHS IMOBTOPIB, OCKIJILKH CJIOBA «garniey» Ta «meublée» y

JTAHOMY KOHTEKCT1 € CHHOHIMaMH.

[Tpuknanom monymsiii € Bupa3 «dont un tiroir manquaity - «06e3 OJHIET ITY XIS,
ITpu mepexani cmoBocmonydeHHs «une petite table graisseuse» Ha ykpaincbky MOBY
NepeKiazady  3acToCyBaB  INIEpeKiIajanbKy TpaHchopMallifo  BHIYYCHHS -
«3aCMaJBIIFOBAHUM CTOJIOM». [lepexiamad BHIydWB TPHKMETHHK «petite», He
KOMIICHCYBABIIU HOTO iHMUMH MeTonamu. CioBo «trainaity, sike HaJIeXHTh 10
PO3MOBHO1 JIEKCHUKH, TEPEKIaJeHO MUIAXOM HEHTpamizamii - «cTosiB». Takox y
IILOMY YPHUBKY 3ycTpiuaeTbes nepconidikamis «la malle de Gervaise et de Lantier,
grande ouverte dans un coin, montraity, B SIKii IUIIXOM MOIYJIAILII MepeKIaau
IPUKMETHUK «grande ouverte» Ha «pO34axHyTay, a JIECIOBO «montraity 3aMiHWIH
HAa CTHJIICTHYHO-MApPKOBAaHWW BIAMOBIIHUK «CBITHIA», SKHH HAJEKUTh 1O

PO3MOBHOI JICKCUKH.

[Tpu mepexnani nmepekiagay MUPOKO BUKOPUCTOBYBAB 3aMiHM HEWTpati3allii, ik OT
npu nepektai «enfoui Sous» - «Imix Kymoroy, ane y BUIaaky Bupasy «tout au fond»
BiH 3p0o0OWB 3BOPOTHE — /I0/IaB KOHOTATHBHI BIATIHKY 3HAYEHHS, MEPEKIIABIIN HOTO

K «Ha CAMOMY CIIO1».

Baprto 3ramatu mpo rpamatuyHy TpaHCHOpPMAIlI0 YICHYBAHHS PEUYCHHS TEKCTY
OpuTiHaNY, IO TOYMHAETHCA 3 «la malley, a 3akiHuyeThCs Ha «un rose tendrey. Y
TEKCTI TepeKyaay lie peueHHs noauimiau Ha Tpu. llle onHiero rpaMaTHYHOIO

TpaHchopmaIriero € 3amMiHa KaTeropii yrcia: GopMy OJHHHH 3 TEKCTY OpUTiHAITY «le
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dossier des meubles» 3aMiHUIM QOPMOI0 MHOXKMHHM y TEKCTI MEpeKIaay - «Ha
CIIMHKaX CTUIBIIBY. Y ILOMY K MPUKJIAJl BUKOPUCTAHO JIGKCUUHY TpaHC(opMaIlito
KOHKpeTu3alii - IMEHHHMK «meubles», SKuil € poIOBUM MOHATTAM NEpEeKIaIn

IMEHHUKOM, KM HAJEKUTh JIO BUJIOBOI'O MOHSITTS, - «CTLIBIIBY.

Mertadopy «un pantalon mangé par la boue» mepexmanu mIsIXOM amamTarii
«3almMyJsbradi mraHuy». Hanpukinii BUOpaHOro HaMu YPUBKY OIUCY 3yCTPIYAETHCS
PO3MOBHA JICKCUKA, SIKY 3aMIHWJIM HAa €KBIBAJICHTHI OAUHUII B YKpPAiHCHKi MOBI:
«nippes» - «iraxm», «marchands d’habits» - «rangutHuku». lle € cTHIiCTUYHO-

MapKOBaHa JICKCHUKA.

Bupas «reconnaissances du Mont-de-Piété», skuii mepekianm sK «3aKiIagHuX 3
JoMOapy» - 1e SCKpaBHW MPHKIAJ peatii, Ky MepeKialyd MUTIXOM aJariTarfii.
«Mont-de-Piété» - e kanpka 3 itajiiicbkoi MoBH. Lle CI0BO 03HaYa€ yCTaHOBY, sKa

3IMCHIOE TPOIIIOB1 MO3UKH.

Ockutbkn 'y  (dpaHIY3bKili MOB1 BIAPI3HAETBCA HyMepallii TOBEPXiB, TO
croBocnoaydenns «la chambre du premier» 6yso nmepekiasaeHo Ha YKPaiHCHKY MOBY

IUISXOM aJlalTallii - «Ha IPyromMy moBepci».

2.3. Oco06,1MBOCTi BiATBOPEHHSI ONUCIB MOPTPETY B YKPAiHCbKOMY Neperjaaai

Onar JOAWHM YacTO Iepefnae 11 €CTEeTUYHI  BIOJOOaHHS, OCOOHCTICHI
XapaKTepUCTUKH, MaTepialibHEe CTaHOBUIIIE, Tpodecito. Came TOMY BiH € CKIaJ0BOIO

OMMHCY TIOPTPETY. Y pOMaHi1 HATIUYETHCS 38 OMUCIB TOPTPETY.

«Il faisait trés beau, un soleil du «llocooa Oyna npeuyoosa, menie
tonnerre, rotissant les rues. Pour ne conye _npuepisano  eyauyi. Ll[od
pas étre regardés, les mariés, la VHUKHYMU_YIKABUX NO215016, MOJIOOI,
maman et les quatre témoins se mamu i uemeepo C8i0Ki8 po3ounucs Ha
séparerent en deux bandes. En avant, oséa eoypmu. Ilonepedy nio pyky 3

Gervaise marchait au bras de Jlopitio twuna JKepsesa, a nan



Lorilleux, tandis que M. Madinier
conduisait maman Coupeau ; puis, a

vingt pas, sur [autre trottoir, venaient

Coupeau, Boche et Bibi-la-Grillade.
Ces trois-la étaient en redingote noire,

le dos rond, les bras ballants ; Boche

avait un pantalon jaune ; Bibi-la-

Grillade, boutonné jusqu 'au cou, sans

gilet, laissait passer seulement un coin

de cravate roulé en corde. Seul, M.

Madinier portait un habit, un grand

habit & queue carrée ; et les passants

s arrétaient pour voir ce monsieur
promenant la grosse mére Coupeau,
en chale vert, en bonnet noir, avec des
rubans rouges. Gervaise, tres douce,
gaie, dans sa robe d’un bleu dur, les
épaules serrées sous son etroit
mantelet, écoutait complaisamment les
ricanements de Lorilleux, perdu au
fond d 'un immense paletot sac, malgre
la chaleur» [37].

36

Maoinve sie maminky Kyno. Ilozady
HUX, 34 08a0ysamb KPOKi6, no_Opyaull
oix_eynuyi kpoxysanu Kyno, bow ma
Buwxsapok. Yci mpoe, 6bpani y yopni

cypoymu, mpoxu _zopoamunucs i

meninanu _pykamu. bow  e60s2Hys

orcoemi wmanu, Buwkeapok, akuil He

MAe8 AHCUNIeMKU, 3ACMIOHYVE TYO3UKU 00

camol wui, mak _wo 3-ni0 _Komipa

cvpdvma eusupaes MIiIbKU KDCZZZ

CKDVUY€HOI, 5K WHYPOK, KpasamkKu.

Ooun  jquw nan  Madinve  6y8

00s12HeHUll y pax 3 0082uUMU NOIAMU,

U  nepexodci  3YNUHANUCA, — WOO
ROOUBUMUCST HA UYb0O2O NAHA, U0
npocynos8ascs nio pyKy 3 0080Ji
onacucmoro maminkoro Kyno 6 3eneHit
wiani i YoOpHOM) YenquKy 3 YepeoHUMU
cmpiukamu. Kepeeza, oyace muna i
eecena, y CB0ill MeMHO-CUHIU CYKHI, 3
HAKUHYMOIO HA Naedi  8Y3eHbKOIO
71100 3HO

MAHRMUJIbKOI0, ciyxana

acapmu Jlopiuo, wo npocmo monys y

CBOEM)Y He32pabHOMY Naibmi, ke GiH

8052HY8, He3saxcaroyu Ha cnexy» [36].

[lepire pedeHHss MiCTUTH MPUKIIA HEUTpamizallii 3HaueHHs: «un soleil du tonnerre,

rotissant les rues» - «reruie coHie mpuUrpiBayio Byiuii». Ilepekianad 3aMiHUB

NpPUKMETHHK «dU tonnerre» Ha HEHTpaNTbHUA NPUKMETHUK «TEIUIC», a CIIOBO

«rotissant» - Ha «purpiBaio». ToOTO, BTpaTHiIacs KOHOTAIiS TAIFOYOTO COHIIS.
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Ilepexnan «pour ne pas €tre regardés» Ha «1100 YHUKHYTH LIKaBUX MOTJSAIIBY - 1€
MOAYJALISA. 3a AOMOMOrOI0 CMHUCIOBOTO PO3BUTKY OyJIO MEPEKIAEHO BUpA3 «Sur
’autre trottoir» six «mmo apyruii Oik Bynuii». Y xoxi nmepekiany «le dos rond, les bras
ballants» Ha «Tpoxu ropOaTUIUCS W TeNimaau pykamu» BinOyyiacs TPaHCIO3UIIIS:

MPUKMETHUKH 3aMIHUJIM Ha JI1€CIOBA.

OcKUIbKH B YKPATHCHK1M MOB1 HEMA€ OJTHOTO JIIECIIOBA, sIKE O MaJIO TaKe K 3HAYCHHSI,
K 1 (ppaniy3bke giecioBo «boutonner», mepekiazgad BAaBcs 10 TpaHchopmariii
nonasanHsg. ToMmy BHpa3 «boutonné jusqu’au cou» BiH MEPEKIaB sIK «3aCTIOHYB
I'yJI3UKH 710 camoi mui». [Tpukitagom Moaysiii € HacTynmHui Bupas: «laissait passer
seulement un coin de cravate roulé en corde» - «rak mo 3-mix KoMmipa cypayra

BU3HMPAB TUIBKHM Kpail CKPYUYeHOT, sIK ITHYPOK, KPABATKM.

[Mepexmnan «un habit, un grand habit & queue carrée» Ha «(ppak 3 TOBrUMH MOJIAMI
- 11e puKIIa Tpanchopmartii BruydeHss. [lepexiiaaad BiuyduB «un habit», mo0 He
NIepeBaHTa)XyBaTH peUeHHs. TakoXX y I[bOMY MPHKIAIi MA 0a4MMO 3aCTOCYBaHHS
MOJYJISIIT: «@ (ueue carrée» mepekiaiud SK «3 JOBrUMHU mosamu». CIoBO
«mantelet» - e 3amo3uueHHs. Y nepekiiaai BAKOPUCTAHE CIIOBO «MAHTHIIBKAY - 1€
nectiauBa ¢popma a0 cioBa «MaHTHIb». [lepeknan metadopu «perdu au fond d’un
Immense paletot sac, malgré la chaleur» Ha «IIPOCTO TOHYB Y CBOEMY HE3rpaOHOMY

NajbTl, IKE BIH BASTHYB, HE3B)KAIOUX HA CIICKY» - 1€ TIPHUKJIa] MOTYJIAIIII.

«Cependant, Coupeau roulait une «Tum  uwacom  Kyno  cxpyuysas

nouvelle cigarette. 1l était trés propre, Hacmynmy yueapky. Bin mae uwenypnuii

avec un bourgeron et une petite suensio Yy  pobouin  6ayz  ma
casquette de toile bleue, riant, ONAKUMHOMY NOJIOMHAHOM)

montrant ses dents blanches. La KauKemuKy, a Koau cMis8cs, 1020 0iii

machoire inférieure saillante, le nez 3v0u  subauckysaiu. Xoua HUINICHS

légerement écrasé, il avait de beaux

yeux marron, la face d’un chien joyeux

et bon enfant. Sa grosse chevelure

wenena napyoka oyna oeuwjo sunHyma,
a HiC — MpoXu NPUnIOCHYmMul, 6IH
Mae 2apui ceimio-kapi oui U 0oauuys

gecenozo uemno2o necuxa. Kyuepssa
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frisée se tenait tout debout. Il gardait yynpuna Oyia 2ems CKyuosodicena. Y

la peau encore tendre de ses vingt-six
ans» [37].

08adysamv wiicms poKig 1020 WKIpa

6ce we auwanacs nadetvkory [36].

[Tin yac mepeknany pedeHHs «il était trés propre» Ha «BIH MaB YEIYpPHUN BUTJISI»
nepekiiaziad 3acToCcyBaB TpaHC(hOpMaIlilo OJAaBaHHS, TOAABIIN CIOBO «BUTJISIY.
«Bourgeron» - 1e cioBo 3 mianekty Ha miBHoul Dpanuii, sike o3Hadae ONy3Ky, SKY
HOCSITh JIesIKI POOITHUKM 1 cojjaTth Iyl nmeBHUX poOiT. Ilepekianay BukopucTaB
OIMMCOBHH MepeKia «podoya 0y3ar. Ilepeknagaroun Bupas «riant, montrant ses dents
blanches» Ha «a konu cMmisiBcs, oro Outl 3yOu BUOJIMCKYBaJIW», Mepekiaagad BIaBcCs
no tpaHcno3uili. [lpukmernuk «blanches» ctaB niecioBOoM «BHOJUCKYBAIN.
Mertadopa «la face d’un chien joyeux et bon enfant», siky nepexnanu K «0OTUIUs
BECEJIOT0 YEMHOT'0 MeCHKay - 1€ MPUKJIAI IIUTICHOTO MEPEOCMHUCIICHHS. AJDKE TYT MU
OaunMO 1 BWIyYeHHsS cJoBa «enfanty, 1 HOro KOMIICHCAllls 3a JOTIOMOTOIO
MOP(GOJIOTTYHOT 3aMiHU — JO0JaBaHHSA 3MEHIIYBAJbHO-TIECTIMBOTO CY(IKCa UK.
[lepexnanau BHaBcs 10 TpaHcpopMallii BIIyYEHHS y XOJ1 MEpeKyany HACTYIMHOTO
BUpasy: «sa grosse chevelure frisée» - «kyuepsBa uynpuHay. Buaydnim npukMeTHHK
«grossey. Ilepexmam «se tenait tout debouty» Ha «Oyma reTh CKYHOBIKEHa» €

IPUKIIAI0OM MOTYJISIIII.

«Son visage, pourtant, gardait une

douceur enfantine; elle avancait ses

mains potelées, en répétant qu’elle

n’écraserait pas une mouche ; elle ne

connaissait les coups que pour en avoir

déja joliment recu dans sa vie. Alors,

elle en vint a causer de sa jeunesse, a

Plassans. Elle »’était point coureuse du

tout; les hommes [’ennuyaient ; quand

Lantier [’avait prise, a quatorze ans,

elle trouvait ¢a gentil, parce qu il se

«Obnuuus JKepsesu, ooumak, i Haoani

30epieano HIJCHUU oumaYull _8upas.

Boua npocmsazana ceoi nyxxenvxi pyku,

nosmoproydu, wo u MYyXu HE

CKpUBOUmMb, a JYNUIEAHHA 1 0obpe

3Hauome, 00 cama_He pas3 3a3naeand

uoeo y aocummi. Tooi Kepseza nouana

po3nogioamu npo Cc80K MON0JICHb )

Ilnacani. Bona 306cim He Oicana 3a

YON08IKAMU — MO 8OHU HAOpUOaIu i

xoau o Jlanmoe 3anonas ii,




disait son mari et qu’elle croyait jouer
au ménage. Son seul défaut, assurait-

elle, était d’étre trés sensible, d’aimer

tout le monde, de se passionner pour des

gens qui lui faisaient ensuite mille

miséres. Ainsi, quand elle aimait un
homme, elle ne songeait pas aux bétises,
elle révait uniquement de vivre toujours

ensemble, tres heureux» [37].
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YOMUPHAOYAMUPIUHY, iti 30A8aAN0CH Ye
O0yoice munum, 60 8iH Hazueas cebe il
YOJI08IKOM, 1 60HA 2a0did, U0 BOHU
eparomvcsi 8 noopyxcoica. €ounoro ii
6a0010, Ka3auia B0Hd, € HAOMIpHA
YYMIUBICIMb, 8OHA NHOOUMb 2emb YCIX
Ha ce8imi, 3axXONI0EMbCS THOObMU, SKI

nomim v 3a80aroms Oe3niy NPUKpPoOULle.

Toorc xKonu eona Ko2ochb ]1}0614]161, mo He

oymana npo OypHUyi, a Mpisia auue
npo me, woo 3a8x#COU pa3om jHcumu i

oymu wacaueumuy [36].

CnoBocnionydeHHs1 B TeKCTi opurinany «une douceur enfantin» ta #ioro mepekmian
GHDKHUW JUTSYAA  BUpa3» - 1€ MNPUKIa] TPAHCIO3WINl, TpH SAKIH IMEHHUK
nepeTBOpuBCs Ha pukMeTHUK. dpaseonorizm «elle n’écraserait pas une mouche» mae

NPSIMUI BIATIOBITHUK B YKPATHCBHKIA MOBI - i MYXU He CKpusoumbsvy. 3a JOTIOMOTOO

MoyJIsIlii Oy10 BimTBopeHo peucHHs «elle ne connaissait les coups que pour en avoir
déja joliment recu dans sa vie» - «a mymioBaHHs i JoOpe 3Haliome, 00 cama He pa3s
3a3HaBalia Horo y )KUTTI». Y JaHOMY YPHUBKY 3yCTpida€Thes TOMOHIM «Plassans», sikuit
OyJ0 BIATBOPEHO NUISAXOM TPAHCKPHIII B YKpaiHCBKOMY TEKCTI TepeKiIanay -
«IInacany. llle oganM mpukmagoMm Moaymsmii € pedeHHs «elle n’était point coureuse
du tout» Ta ykpaiHCBKHI TEepeKiaj - «BOHA 30BCIM He Oirana 3a dosoBikammy». Lleit

METO/JI TIOJISITa€ Y BUPAKEHHI TUX CAaMUX CEHCIB, aJie Mij] IHIIHM KYTOM.

Bupas «Lantier I’avait prise» - «JlaHThe 3amomaB ii» - e TMPHUKIAA aKTyamizamii
3HAYeHHs, TOOTO OJaBaHHS CTHJIICTHYHOTO 3a0apBieHHS. CIOBO «3amomacTHy

HaJICXKHUTDb A0 pOBMOBHOI JICKCHUKH.

I'pamaTuyHOO TpaHcopMalli€r0 TPAHCMO3UIIT € mepekyial (paHIy3bKOTO BHpazy
«etre tres sensible» Ha yKpaiHCbKY MOBY SIK «HaJMIpHa 4YyTJIUBICTH». B maHomy

MPUKJIAJ(1 IPUCTIBHUK 3aMIHWIA HA MPUKMETHHK, & TPUKMETHUK Ha IMEHHUK.
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Mertadopy «faisaient ensuite mille miséres» BimTBopmIIM 3a JOMTOMOI0I0 MOAYJISILIT SIK
«3aBJIal0Th 0€3714 MPUKPOLIiB». B ocTaHHbOMY peueHH1 3amiHa (GpaHIy3bKOTO
IMEHHUKAa «un homme» Ha yKpaiHChKHUHM 3aliIMEHHHK «KOIOCb» € MPHKIaJA0M

reHepanizariii.

BUCHOBKHU A0 PO3ALITY 2

[TpoananizyBaBinu poman Eminsg 3onst «[lactka», mu 3Haimm 89 ypuBKiB ONUCIB, 3
AKUX OMUCHU MOPTPETIB CTAaHOBIATH 43%, onucu neizaxy - 32%, onucu iHTEp €py -

25%. OTxe, TOMIHYIOTh OITMCU MTOPTPETIB.

Y 1npoMy po3aiIi MM 30CEpeaMIIMCS Ha JIEKCUKO-TPAMAaTHYHUX OCOOJIMBOCTSX
nepekiany onuciB pomany Emins 3oms «Ilactkay 3 ¢paHily3pk0i MOBU Ha YKPaiHCHKY
B’suecnmaom Kamrykom. Mu Bu3Ha4yWiIM, mo NeH3ax, IHTEP'€p Ta MOPTPET €
B3a€MOITOB’ I3AHUMH  CKJIAJIOBUMHU OMHUCY, METOI0 SKHX € BIJIOOPaKEHHS KUTTSA
NPOCTUX JIOJIeN y Mepiof, 3MalbOBaHU aBTOpOM. Mu 3’sicyBaiu, 110 OCHOBHUMU
TaKTUKaMHU, K1 Iepekiiazgad 3aCTOCOBYBAB B X011 IEPEKIIaay € MOYJIALIS, T0AaBaHHS,
BUJIYYCHHS, KOHKPETH3allisl Ta TpaHcmo3uilisa. Haluactimumu mapamMu 3aMiH Tij dac

TPAHCIO3HUIIIT OyJIU MPUKMETHUK-IIECTIOBO Ta IMEHHUK-TTPUKMETHHK.

Byno BcTaHOBJIEHO, MO aBTOp YacTO BUKOPHUCTOBYBAB TaKi XYJOXHI 3acO0H 5K
MOPIBHIHHS Ta MeTadopH, piaiie — Gpaszeonorismu Ta nepcoHidikaiii. @pazeonorizmMu
BIITBOPEHO IIJISXOM KaJbKyBaHHS a00 €KBIBAJICHTHOI 3aMiHH, a pPEITa XYyI0XKHIX

3ac00iB — IepEeBaKHO JOCIIBHO.

Takoxx MU TpoaHami3yBaJid BIATBOPEHHS TOIMOHIMIB. YCi TMpOaHANi30BaHI HaMU
npuKIaan Oyny BIATBOPEHI 3a JTOMOMOTOI0 TpaHCKpumilii. IMeHa mepcoHaxiB Oyso
BIITBOPEHO TIEPEBAXKHO 32 JIOMOMOTOI0 TPAHCKPHIIIIII, OKPIM OJHOTO, SIKE MEePEKIIaTH

[IUIIXOM ajarnTariii.
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Mu 3’sicyBainy, 0 B MpOaHATI30BaHUX HAMU YPHWBKAX y TPOIECi MEepPEKIaay TaKOX
OyJ0 BUKOpPHCTaHE 3allO3UYEHHS, a JO0 3acTapuIoro CjIoBa MEpPeKiIajadyeBl BAAIOCH

J1OpaTH CIIOBHUKOBUM BIJMOBITHUK, IKUN TAKOXK HAJIEKUTH JI0 3aCTAPLIOT JICKCUKHU.

Mu nifinuiy BUCHOBKY, 11O MEpeKIiafay BIATBOPIOBAB MOBY IIPOCTUX JIIOJEH MIJISTXOM

ajarraiii Ta KoMmreHcari.
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BUCHOBKHA

BianoBigHO 10 MOCTaBI€HOT METH JAHOTO JOCIHIJKEHHS MM JOCHIAWIA TEOPETHUYHI
3acald JIEKCUKO-TPAMAaTHYHUX OCOOJMBOCTEW ONUCIB y (paHIy3bKOMY pOMaHi, a
TaK0X BUKOHAJIM MOPIBHUIBHO-31CTaBHUM aHal3 poMany «L’Assommoir» Emins 3015

Ta MOro nepekiany Ha ykpaiHcbKy MoBY «IlacTka», sikuil BukoHaB B’siuecna Kamryk.

[TpoananizyBaBiu poman Emins 3onst «[lactka», mu 3Hainm 89 ypuBKiB ONUCIB, 3
AKUX OMUCHU MOPTPETIB CTAaHOBIATH 43%, onucu nenszaxy - 32%, onucu iHTEp €py -

25%. OTxe, TOMIHYIOTh OITUCU MTOPTPETIB.

VY nepuiomy po3ziisii MU 30C€peIUUCs Ha JOCIIKEHH] MICLS OMKUCIB y poMmaHi EMisns
3ons «Ilactka». Mu 3’acyBanu, mo poman «lIlacTka» craB mepmmm poMaHOM, SIKHI
300paxyBaB BCIO TIpaBIy JKHTTSA HH3IB (PpaHIly3bKOTO cycminbeTBa. Halikpammm
3ac000M 3MaJIOBaHHS KHUTTSA HapoAy € omucu. Mu knmacudikyBanmm ix Ha Men3ax,
iHTEp €p Ta mopTpeT. byno BcTaHOBIEHO, 11O 3/1€0UIBIIONO aBTOP BUKOPHUCTOBYBAB
ONMHUCH ypOAHICTUYHOIO TMEH3aXKy: JKUTIOBI KBapTalld, IIMHKH, TOTel. AJle TaKoX
3yCTPIYalOThCS OMUCH TMPHUPOAM Ta TMOTOAM, SKI CIYTYIOTh MOKa3HHUKOM HAaCTPOIO
nepcoHaxiB. Mu JIAIUIM BUCHOBKY, 1110 OIMKC 1HTEP €pY JomoMarae po3Kputu odpas
NepcoHa)ka, HE OMUCYIOUM MOT0 30BHIIIHICTH Ta Xapaktep. Iloprper, sk pizHOBHU
OMHCYy, TPYHTYEThCA HAa 300pakKeHHI BHYTPINIHIX ICUXIYHUX CTaHIB IEPCOHAXKA,

MIMiIli, MOBI Ta OJATY.

Mu nocmiauiy, 1mo B onrcax EMinsg 3051 MicTAThCS Taki JIGKCUYIHI OJIMHHMIII, SIK peatii,
¢dpaszeonorismu Ta apxaizMu, SKi CTAaHOBIATH TPYJIHOINI y TMpoIleci mepeknany. Mu
TIUIITA BUCHOBKY, IO TBOPU XYAOXKHBOI JITEPATYpH BIIPI3HIIOTHCS BiJ PEIITH
TBOPIB, OCKUIBKM B HHMX OCHOBHA yBara 30CEpEeIKeHa Ha XYIO0KHbO-CCTCTUUHIN

KOMYHIKaTUBHIN ¢ YHKIIIT.

byno BcTaHOBIEHO, MO TPYAHOIII Yy TEPEKIaal TAKOXK CTAHOBJIATh TpaMaTUYHI
BIIMIHHOCTI MDK MoOBamMu. BoHM MOXyTh OyTM NOBHUMHM Ta 4YacTKOBUMH. Mu-

3’sICyBaJIM, 110 HalyacTille 3yCTPIYaloThCsl YACTKOBI I'paMaTU4Hl BIAMIHHOCTL. Jljis
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30epekeHHs MOBHMX HOPM Yy TEKCTI Mepekiaay Mepekiazad 3acTOCOBYE

nepekIiaaibKi 3aMinu abo TpaHcdopmMaiiii.

VY napyromy po3naiii MU 30CEpEIMIINCA Ha JIEKCUKO-TPAMAaTUYHHMX OCOOJIMBOCTSIX
nepekiany onuciB pomany Emins 3o «Ilactka» 3 ppaHiy3pkoi MOBU Ha YKPATHCBKY
B’auecnaBom KamykoM. Mu Bu3HauwiM, 10 NEH3aX, IHTEP’€p Ta MOPTPET €
B3a€MOIIOB’ I3aHUMHU CKJIaJIOBUMH OINUCY, METOI0 SIKMX € BIIOOpPaKEHHS >KUTTA
OPOCTUX JIIOJIEH y Mepiof, 3MajlbOBaHUI aBTOpPOM. MM 3’sicyBajiM, 10 OCHOBHUMU
TaKTUKaMHU, AK1 IepeKksiajad 3aCTOCOBYBAB B X011 EPEKIaAy € MOAYJISILIIS, T0AaBaHHS,
BUJIYUYEHHS, KOHKpETHU3allisl Ta TpaHcno3uiis. HailuactimyMu napamu 3aMiH mij 4yac

TPAHCIO3HUIIIT OYJIU MPUKMETHUK-IECTIOBO Ta IMEHHUK-TTPUKMETHHK.

Bbyno BcTaHOBIEHO, IO aBTOP 4YacTO BUKOPHCTOBYBAB TaKi XyIOXHI 3ac00HM sIK
nopiBHSHHS Ta MeTadopH, pifaie — ppaszeosoriamu ta nepconidikaiii. @pazeonorizmu
BIITBOPEHO IIJISAXOM KaJbKyBaHHS a00 €KBIBaJIGHTHOI 3aMiHH, a peIITa XyJI0XKHIX
3aco0iB — MepeBaXXHO JOCIIBHO. TaKoX MM MpoaHaIi3yBaJIk BiITBOPEHHS TOMOHIMIB.
¥Yci npoananizoBaHi HAMU TIPUKIIAIU Oy BIATBOPEHI 3a JOTIOMOTO TPaHCKPHUIIIII.
Imena nmepcoHaxiB 0yJ10 BIITBOPEHO MEPEBAXKHO 32 JIOTIOMOT'OK0 TPAaHCKPHUMIIii, OKpPIM

OJIHOTO, SIKE MEePEKJIIH MIJITXOM aJamnTallii.

Mu aiiinuim BUCHOBKY, IIIO TIEpeKiIazad BiITBOPIOBAB MOBY MPOCTHUX JIFOJCH MIITXOM

amanTarii Ta KoMIIeHcalil.

Ockinbku Masnia yactuHa KHUT EMing 30715 mepekiiaiena Ha yKpaiHChbKy MOBY, TO Hallle
TOCIIHKSHHSI TaCTh MOYJIMBICTh OUTBII IETATHHO 3pO3YMITH JIEKCUYHI Ta TpaMaTU4H1
aCmeKTH MOBH Ta cTwiIto EMinsg 305151, THM caMUM CHIOHYKAIOYH J0 TMEePEKIIaay peiiTu

HOTO TBOPIB.

Jlani 1mpOTO JOCHIIDKEHHS MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHI TMepeKiajadyamMu  Ta
TTEpaTypO3HABIIMH, SKI MPAIIOIOTh 3 YKPATHCHKUM MEpPEKIaoM poMaHiB Emins
3ons. Pe3ynbTatu  JOCHIIDKEHHS  TaKOX  MOXYTh  BHUKOPHUCTOBYBaTHM  Ha

CIELIai30BaHUX Kypcax 3 Xy/I0’)KHbOTO MEpeKIady.
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RESUME

Le mémoire de licence porte sur les caractéristiques lexicales et grammaticales de la
reproduction des descriptions. L'étude est basée sur le roman «L'Assommoir» d'Emile

Zola et sa traduction en ukrainien par Vyacheslav Kashuk.

Le but de la recherche est I'analyse des transformations lexicales et grammaticales dans
la traduction d'un roman du francais vers l'ukrainien. Pour atteindre cet objectif, les
taches suivantes ont été définies: déterminer le r6le des descriptions dans un roman de
fiction, révéler le concept de «description» et caractériser ses principaux types, trouver
les particularités des moyens linguistiques lors de la traduction d'un roman littéraire
texte, et de découvrir les changements aux niveaux lexical et grammatical, qui incluent

dans le roman dans le but de I'adaptation a la langue ukrainienne.

La nouveaute scientifique de ce travail réside dans le fait que pour la premiere fois la
traduction ukrainienne moderne du roman «L'Assommoir» d'Emile Zola et les
particularités de la reproduction des descriptions aux niveaux lexical et grammatical
ont été étudiees.

Le mémoire de licence se compose d'une introduction, de deux chapitres: théorique et

pratique, des conclusions de chaque chapitre, des conclusions générales, d'un résumé

en francais et de la littérature de recherche, qui comprend 41 sources.

Aprés avoir analysé le roman «L'Assommoir» d'Emile Zola, nous avons trouvé 89
extraits de descriptions, dont les descriptions de portraits représentent 43%, les
descriptions de paysages représentent 32%, les descriptions d'intérieurs représentent

25%. Par conséquent, les descriptions de portraits dominent.

Dans le premier chapitre, nous nous sommes concentrés sur I'étude de la place des
descriptions dans le roman «L'Assommoir» d'Emile Zola. Nous avons découvert que
le roman «L'Assommoir» était le premier roman qui dépeignait toute la vérité de la vie
au fond de la société francaise. Le meilleur moyen de dépeindre la vie des gens sont
les descriptions. Nous les avons classeés en paysage, intérieur et portrait. 1l a été établi

que l'auteur a surtout utilisé des descriptions du paysage urbain: quartiers résidentiels,



pubs, hotels. Mais il y a aussi des descriptions de la nature et du temps, qui servent
d'indicateur de I'humeur des personnages. Nous sommes arrivés a la conclusion que la
description de l'intérieur aide a révéler I'image du personnage sans décrire son
apparence et son caractére. Un portrait est basé sur la représentation des états mentaux

intérieurs, des expressions faciales, de la parole et des vétements du personnage.

Nous avons appris que les descriptions d'Emile Zola contiennent des unités lexicales
telles que des realia, des unités phraséologiques et des archaismes, qui posent des
difficultés dans le processus de traduction. Nous sommes arrivés a la conclusion que
les ceuvres de fiction sont différentes du reste des ceuvres, car l'attention principale est

centrée sur la fonction de communication artistique et esthétique.

Les difficultés de traduction se sont également avérées étre des différences
grammaticales entre les langues. Ils peuvent étre complets ou partiels. Nous avons
découvert que les plus courantes sont les differences grammaticales partielles. Pour
préserver les normes linguistiques dans le texte traduit, le traducteur utilise des

substitutions ou des transformations de traduction.

Dans le deuxieme chapitre, nous nous sommes concentrés sur les caractéristiques
lexicales et grammaticales de la traduction des descriptions du roman «L'Assommaoir»
d'Emile Zola du francais vers l'ukrainien par Vyacheslav Kashuk. Nous avons
déterminé que le paysage, I'intérieur et le portrait sont des eléments interconnectés de
la description, dont le but est de refléter la vie des gens ordinaires a I'époque décrite
par l'auteur. Nous avons découvert que les principales tactiques utilisees par le
traducteur lors de la traduction sont la modulation, I'addition, la soustraction, la
concrétisation et la transposition. Les paires de substitutions les plus fréquentes lors de

la transposition étaient adjectif-verbe et nom-adjectif.

I1a été établi que lI'auteur utilisait souvent des figures de style tels que des comparaisons
et des métaphores, moins souvent - des unités phraséologiques et des personnifications.
Les phraseologismes sont reproduits par tracage ou remplacement équivalent, et le

reste des figures de style sont traduites littéralement. Nous avons également analysé la



reproduction des toponymes. Tous les exemples que nous avons analysés ont été
reproduits par transcription. Les noms des personnages ont été reproduits pour la

plupart par transcription, sauf un, qui a été traduit par adaptation.

Nous avons conclu que le traducteur reproduisait le langage des gens ordinaires par

adaptation et compensation.

Puisqu'une petite partie des livres d'Emile Zola a été traduite en ukrainien, notre
recherche aidera a comprendre plus en détail les aspects lexicaux et grammaticaux de
la langue et du style d'Emile Zola, encourageant ainsi la traduction du reste de ses

aCuvrces.

Les donneées de cette étude peuvent étre appliquees par des traducteurs et des experts
littéraires travaillant avec la traduction ukrainienne des romans d'Emile Zola. Les
résultats de la recherche peuvent également étre utilisés dans des cours spécialisés sur

la traduction littéraire.
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